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confblandole algiinos con de- 
zir, tendrfa quien rogafle por 
el en el cielo, refpondio ; no 
fefitendra tanta habilidud. 

y. Mejor podreis dezir lo 
que dixo el otro llevando a 
fa muger a enterr^r, que pre- 
guntdndole como no y va con 
ella en el entierro, refpondio, 
Vayafe efta vez affi,que a ocra 
yo fe lo que rengo de haz£r. 

R. Dexemos gnicias, que 

no puedo ten prefto olvidar 
a quien ttive tanta voluntad. 

J. No fe fi me aventure a 
dezi'r que en efta dima tuvi- 
fteys mal giifto. 

R. Porque? 

J> Porque es muy gorda. 

R> C6ntra gfifto no ay 
difputa. Qudnto y mas que 
la mug£r gorda es fr£fca en el 
verano, y en el invierno tie- 
ne con que abrigarfe un hcna- 
bre ; y no huiffos que le higan 
mal. 

J. No nos metimos en fe- 
mejdnte difputa, dexemos a 
rida 16co con fu t6ma y bol- 
vAmos ahablardei^/Zfe, que 
defd? efta cuefta fe divifa al- 
gtina parte de fu grandeza, 
que no es tan poca que no fe 
pu6da dezir mucho en fu ala>- 
j?dnza. 

R. La t<5rre es la que fe pa- 



comforted him, faying^ he -vould 
have one to pray for bin 
ven y and he anfwer'd, / know 
not whether he is capable of it. 



J# You had better fa 



x as a» 



nother did y who when his wife 
was buryd^ being askji why 
he did not go with the burial* 
anfivcr*d> let her go fo for this 
time^ J know ivhat I have to 
do the next. 

R. Let ns leave jt fling, 
for I cannot fo foon forget a per* 
Jon I fo entirely lov'd. 

J. I know not whether I may 
venture to fay> that yon had no 
good fancy in the lady* 
K. Why? 

J. Bccaufc Jhe is very flit. 

K. There is no arguing a- 
gainfl tafles. Befidcs, a fat 
woman is cool in fummcr? and 
keeps a man warm in winter* 
and is not all bones to bruifc 
him. 

J. Let us not enter ftpon fitch 
4 controversy, let us leave eve- 
ry mad-man to his own humour* 
and let us again tall^ of SeviU 
for from Wis hilly there is 4 
view offome part of its gran- 
deur-, which is not fo inconji** 
derable* but that much may be 
faid in praifi of it* 

K. It is the fieeple that ap~ 



fears. 



J. Nodbjc 
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y. Notable esfualtura, y 
mas que puedan fublr hafta 
loilto dellados perfdnas jun- 
tas acav&llo. 

R. Yla Giralda,* que le 
fdlta fi con cada viento fe 

mfida. 

J. / £fto yo lo jurara. 

R. Direy s que porque tie- 
ne n ombre de hembra. 

J. Y eflb no bafta ? Pe- 
x6 bolvamos a nu6ftro tima. 

R. 'Efta torre con las dos 
ermanas a los lados fon armas 
de fu fanta iglefia. 

y. Quien fon las dos er- 

y > 

manas ■= 

R. Santa Jiifta<> y Santa 

Rufena> Patrdnas defta gran 

ciudad- 

J. 'Una c6fa fiento en el 

alma de no aver vifto en 611a, 

que me ttenen muy loada, que 

es el monumento que hdzen 

$1 jueves finto- 

R. Es c6fa peregrina £ffb> 

y ]as limofnas que fe dan effa 

fcmdna. 



J. The height of it is very 
remarkable, and it is fi much 
more that two perfons together 
may ride up a horfi-back^ to the 

top of it % 

R. uind what can the * Gi- 
ralda want y if Jhe turns with 
every wind. 

J* / would freely fwear it. 

R. Tou mean becaufe fx 
bears a woman's name. 

J. Andisnot that Jkffcient \ 
But let us return to our fuh* 



jefr 



tower* with the 



two [iflersonthe fides of it* arc 
the arms of its holy church. 

J. XV ho are the two fijlers t 

R* .fr.Jufla, and St. Ru- 
fina, the patronejfes of this great 

city. 

J, It grieves me to the heart 

that I have not feen one thing 
in it* which I have heard much 

praised, and it is the fipulcre 
they makg on Maundy Thurfday. 

R. That is very extraordi- 
nary as are the alms which arc 

given that week* 



* Note, That this Giralda is the name of a uafl figure of a Woman, 
that ftands on the top of the aforefaid great Steeple of Scvil, and ferves 
for a leather -cock, turning with the Wind, and perhaps called Giraldn 

from the SpamAi Iford, ginir, to tr { rn. 
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y. Por cierto que la Igle- 
fia es fumtudfa. 

R. Aveys notido las mu- 
chas Capillas que tiene, pu- 
erta?> y Altares? 

y. no. 

R. Pu£s pdflan de fetenta 
los Altares que iy el £lla, e> 
ftos fin los del clduftro ; tie- 
ne tambien nue ve puertas, y 
ochenta vidrieras ; lagrande- 
za de aquellas gradas es cofa 

Eeregrfna, y fin £fto el Ar^o- 
ifpo, Dignidades, Canoni- 
gos, Racionerds, Veintene- 
ros, Capellanes, Muficos, 
Sacriftanes, M090S de coro, 
Pertigueros, y dtrosmuchos; 
fobre tddo pafla la renta de 
fola fu fabrica de cinquenta 
mil Ducados. 

y. La cuftddia di'zen que 
es cola admirable v£lla. 

R. Es tan grande que la He- 
van en un carro. 

y. Pues que tendra depe- 
fo? 

R. Mas de mil y trecien- 
tos mdr^os de plata, que ha- 
zen veinte y feys arrdbas ; y 
de alrdr tres vdras y media, 
y 6flo fin la cruz que ll£va 
por remite, que es de una 
quana, y el ancho de coluna 
tiene cerca de dos vdras. 

M m 



J. The church is certainly 
very fumptmus. 

R. Have y oh obfin/d how 

many Chapels, Doors, and ^Al- 
tars it has f 

J. No. 

R. Then* there are above 
feventy Altars in it, 'without in- 
eluding thofi in the clcyflers ; it 
has aljd nine doors, and eighty 
•windows. 7 he grandeur of the 
Jleps is extraordinary, without 
mentioning the u4rch-bifIjop y 
Dignitarief, Canons, Demy -Ca- 
nons, ftcars Chorals, Chap- 
lains, AfuficianSy Sacrifians, 
Singing-boys, Forgers, and ma- 
ny more ; but what is above all 
the revenue only for repairs, is 
above fifty thoufand Ducats. 

J. The tabernacle they fay 
is a wonderful thing to be feen. 

R. It is fo big that it iscar- 
ry*d in a cart. 

J. What may it weigh 
then 

R. u4bove a thoufand three 
hundred mar lis of plate, which 
amount to fix hundred weight 
a?jd a half; the height three 
yards and a half, without inclu- 
ding the crofs on the top, which 
is a quarter of a yard long ; and 
the breadth of it between the co- 
lumns, is near two yards. 

y. Sofpecho 
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y. Sofpecho que es una de 
-las ciudades mas antiguas Se- 
ville quantas ay en Efp&na. 

R. Milyfeteci£ntosy ve- 
inte y fiete anos, £ntes que 
Chrifto nueftro Sendr encar- 
nefle, tuvo principio fu an- 
tigua fundacidn. Perd dex- 
dndotfto es fin numero la ri- 
queza queenfi encierra> y la 
remdta gente que en ella fe 
Mlla. 

y* MuchaS cdfas £y que 
aflombran en £fta ciudid* cd- 
mo la Alcayzeria, elredl AldU 
zar> la Aduana, cifadela Mo- 
neda 5 Ldn}adelos mercaderes, 
la Carcel,l a Alhdndiga, fu ju- 
ridicidn con hdrca y cuchil- 

R. Sinefto prov£e Sevilla 
de az6yte a tddo el reyno, y 
las 'India*. 

y. Yo he oydo dezir, que 

muchos dias fe regiftran en la 

aduana mas de diez mil arro- 
-bas. 

R. Hablar de fus baftimen- 
tosdepan, vino, cdrne, frp- 

tas, ca5a,y pefcudoj feria ntin- 
ca acabar. 

y. Lasdoscolunasquetic- 
tie en la unapueftalafigiira de 
Hercules, primero flmdaddr 
defta gran ciudad ; y en la dtra 

ynliQ Cefitr, que la ilu£ir6 con 



y. I fancy Sevil is one of 
the ancientejl cities in Spain. 

R. The ancient foundation 
of it "was laid a thoufand fevtn 
hundred and twenty ^feven years 
before the incarnation of Chrijl 
our Lord. Bejides, the wealth 
it contains is immenfi, as is the 
number of remote not ions that 
refbrt to it. 

J . There are many things to 
be admired in this city, as the 
exchange of foops, the royal fa- 
lace, the cuflom- houfe, the mint) 
the merchants exchange, the 
goal, the granaries, its jftrifi 
ditlion with power of hfe and 
death, &c. 

R. Befides, Sevil furnijbts 
the whole kingdom, and the 

Weft-Indies with oil. 

J. I have heard it Jaid, that 

Jeveral days, above ten thou* 
fandarrobas (that is 12$ tm) 
are entered in the cujlom-houfe* 
R. It would be endlefs to 
talk of its provifions, of bready 
wine, fieJJj, fowl, and fijh. 

J. The two pillars in it, 
with the figure of Hercuksjffe 
firfl founder of this great city 
on one of them, and on the c 

ther, that o/Julius Cefar, who 
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los mtfros y cercas que la ro- adorned it with the walls* and 

d6an,y quinzepuertasenellos works that encompafs ?' fr, ^wrf* 

que la engrandezen ; fon por fifteen gates in it that contribute 

cierto memoribles. ' *0 grandeur, are very re- 
markable. 

R. Si miramos en £Ho, que R. If we rightly confider it, 

may6r grandeza que £ftos what more grandeur than this 

Cdnos de Carmona y que fa- AqueduU of Carmona, which 

bricdron los Aioros. was built by the Moors. 

y. Pu6s av£ys nornbrado J. Since yon have named 

a Carmona* dezi'd alguna c6fe Carmona, give fome account 

della, porqu£ Vo no la he of it 9 for I have fien no more 

vifto mas que dt paflb, y fe than in pajjing through, and 

que difta feys leguas de Se- know it is fix leagues from 
villa. Sevil. 

X* La ciud&l de Carmona R. The city of Carmona 

efrd pu£fta in si'tio eminente, is fiated on an eminence, and 

con fu£rtes muros, x 1 8 tor- has flrong walls* with 1 t 8 

res, y viftofo alcazar, regdn- towers on them, a beautiful 

do (us dilatadas vegas Corbo- palace, and its fpacious me- 

nes y Guaddiia. Produce fu dows are water d by the rivers 

tirmino mucho pan, vino, Corbones #?WGuadnnr?, Its 

azeytc, £ves, frutas, territory produces much cor?t> 

Ii'zas, ganAdos, & cddcNt^^j^ wine, oil y fowl, fruity herbs, 
es neceflXrio p&ra la vfe!a2iwW> cattle, and all that is necejfary 

mana. Tiene la ciuddd tres fir human life. The city con- 

mil vezi'nos, divididos en tains three thonfand families, 

fiete Pardquias, con clnco divided into feven parifoespvhh 

conv£ntos de Frayles, <$eros five monafleries of men, and 

tamos de Mcnjas, y buenos as many of nuns, and good 

Horpitales. Hofpitals. 

y. No aveys oydo hablar J". Have not you heard talk , 

de una famoTa hechizera que of a famous witch fitidtobavt 

dtzen hiivo un tiempo enSc- Uvd fome time in Sevi!, and 

villa, y defpues fe paflo a to have removed thence to 

Carmona ? Carmona ? 

M m 1 Nn 



f. 
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R. No folo he oydo ha- 
blar della, per 6 la conoci, y 
vi t6dos fus infcrumentos, 
que no eran fino unas bara- 
tijas, por lo qual no creo en 

hechizos, 

y. Yo a la verdad creo 
que los ay ; pero que los 
aya, o no los aya, dezidme 
lo que fabeis de aquella vieja 
embuftera. 

R. 'Ella fe aprovechava de 
mil ccfas, como Ton habas, 
verbenas piedra delaguila,pie 
de texon, fcga de ahorcado, 
granos de helecho* efpina de 
etizo, flor de yedra, hueflbs 
de corazon de ciervo, ojos de 
loba, unguemos de gato ne- 
gro, peda^os de agujas da- 
v£das en corazoncs de cabri- 



tos, fangre y barbas de ca- 
brdn bermcjo, fir fibs de afno, 
y una redomilla de azeyre 
terpentine* fin otras inven- 
cioncs de que no me acuer- call to mind, 
do. 



R. / have not only heard 
talk of her, but I knew her> 
and faw all her tools, which 
were mere trumpery y and there- 
fore I believe nothing of witch- 
craft. 

J. For my part I verily be- 
lieve there is ; but whether there 
is , or is not, tell me what you 
know of that cheating old 'wo- 
man. 

R. She made ufe of a thou- 
fand things, as beans, verbcin, 
eagles ft one, a badger's foot, 4 
halter one had been hanged in, 
the feed of the fern, the prickle 
of an hedge-hog, the flower of 
ivy, the bones of a flag's heart, 
the eyes of a floe -wolf oyntment 
of blacky cat, pieces of needles 
fluck^ in hearts of kids, blood 
and beard of a reddijb he-goat , 
brains of an afs, and a little vi- 
al of oil of ferpents, be/ides 0* 
ther inventions which I cannot 



J. Y en que pararon t6- 
dos eiios hechizos? 

R. Hn que la encorozaron, 
y a 611a, y a 6tros diez les 
aierona trecientos azotes, tras 
lo qual me embio a avifar 
que fe iba a Antequcra, que 

fi queria la fuefle a ver, y fi 
no que me llevaria en bo- 
lindas. ' " ' 



J. And what came of all 
thefe fpells ? 

R. That floe was cartedy 
and floe, and ten more, had three 
hundred lajbes a-piece, after 
which, floe fent me word floe was 
going to Antequera, if I pleas' d 
I might go fie her, or if not 
floe would carry me through tfa 

air, j. Fuyfteys 
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y. Fuyfteys la a ver, o 
fupifteys que fin cuvo ? 

R. No la vi, que no me 
importava el bufcarla, ni pu- 
do ella con tdda fu faber, 
hazer me bolar ; pero fupe 
que fue a ^intcqucra, donde 
Ja cogieron haziendo hilar un 
cedizo, y echando unas ha- 
vas, y le dieron dtros dozi- 
entos azotes; partio de alh'a 
Malaga, addnde dio fin a fu 
miferable vi'da. 

Criado 1. Senores no fe 
olviden v. m. con la con ver- 
facion que fe va Hegando la 
n6che, y II nos quedamos 
a la lena de la eftrella, la cima 
fcra dura, y la cena ligera. 

y. La hambre de ve de aver 

llegado, que la ndche no efta 
tancercana, pero el avi'fono 
es para defpreciar. 

Criado z. En verdad fenc- 
res mi'os que mi camardda 
tiene razon, que lo mejor es 
llegar con dia a la pofada, 
cenar defpacio, y acoftirnos 
temprdno, pues eftos caval- 
los nos traeran harto moll- 
dos, y los eftomagos biui 
gaftidos. 

* R. Plies teneys parte en 
ella, no fabriays aprovecharos 

de la converfacidn* y no pq- 



J. Did y oh go fie her, or 
did you hear what end Jhe had* 
R. / Jhi> her mt 9 for it 
did not concern me to look^for 
her, nor could foe with all her 
art make me fly ; but I heard 
jhe went to Anrequera, where 
floe was taken making a Jieve~ 
fpin, and cafling beans, and they 
gave her two hundred lajhes 
more ; Jhe fit out from thence 
to Malaga, where Jhe ended 
her wretched life. 

Serv. 1. Gentlemen, let not 
your dijcourfe make you forget 
that the niiht draws on, and if 
we Jhould take up at the Jign 
of the fiar (that is under the 
campy of heaven ) our bed will 
be hard, and our Jupper light • 
J . It is likely you are hungry % 
for night is not Jo near at hand, 
but the advice is not amijs* 

Serv, 2 . In truth, my ma-* 
fters my comrade is in the right* 
for it is befi to get into the inn 
by daylight, to Jup at leifure, 
and go to bed betimes, for thefi 
horfis will tire us fujjiciently, 
and get us good flomachs, or 
digcfl what we have eaten. 

» 

V 

R. Since you partake in it, 
could not you improve upon the 
difcourfey and not fit alt your 

ner 
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ner t6do vu£ftro cuidido en 
coxae? y dormir, que fon las 
cofas en comun Untre los 
brutosy los h 6m ores, ficndo 
la razon la que nos diffeien- 
cia dellos. 

Criado i. Sendr mas vile 
una lonja de to2lno pAra qui* 
£n tiene hambre, y una ca- 
lm mullida para quien viene 
eanfado, que tcda la razon 
del miindo, y la mifma ra- 
zon nos enfena que bufque- 
mos lo que requiere la necef- 
fid£d, y el fuftentir nueflros 

cuerpos. 

J. Ea camin6mos puts, 
aunqu£ no fea por mas que 
complacer a eftos mo^os que 
parece que van con hambre ; 
y lo pe<5r que temo av£mos 
crrado el earning, y aqui no 

>re&unt£r« 



thoughts upon eating and ftecf- 

ingy v^hich are things in com* 
tnon between bcafts and men, 
whereas it is reafon that di/lin- 
guijbes hs from them. 

Serv. i. Sir, arafherofba- 
con is better for a man that is 
hungry, and a fift bed for him 
that is tiredy than all the rea- 
fon in the world ; and reafon it 
felf teaches us to fee \. for that 
which neceffity requires y and to 
maintain our bodies. 



1. Welly let us put en tho* 
it be only to pleafi our men, who 
feem to be hungry ; and what 
is ftill worfiy I am afraid we 
have loft our way 3 and here is 
no body to enquire of 



ay a quien 

R. En quSntcTal camino 
creo que vimos bien feguros ; 
per6 con t6do bueno feri pre- 

guntar, pu£s, fi no me en- for if I miftake not* I ftc a 
gdno, alii veo un paftor. fhepherd yonder 

y. Lleguemonos alia a pre- J. Let us go thither to ask 



R- for the way, I & 
lieve we are fafe enough y how- 
ever it will not be amifs to ash 



gunt£r 

M, Airjigo,de2idnos 3 es £ fte 
el camino a Carmona ? 

Paftor. Bien van v*. m*. 
«1 camino es derecho, no le 
pueden ttriu 



K. Tell us friend* isthisthc 
way to Carmona ? 

Shep. Tou are right, Gen- 
tlemen, the way is fir ait y jot* 
cannot mifi it* 



J. Qiianto 



A New Spanish Grammar. 

Coloquios Efpanoles y Inglefes, 
Spamjh and EngliJI) Colloquies. 



2 7S 



Huefped. Quinto quifieren 
•v'. m . hallarin, a pedir 
deboca, camas aflfeadas y fa- 
banas Hmpias. 

Criado 1. Si pero para ce- 
nir, que h cama fin cena no 
haze buen fueno. 

JZ. Mirad vos por Jos ca- 
vallos, que tengan mycha y 
buena paja, buen heno, y 
buena cevuda, o a vena, y dex- 
id el cuyda<Jp delacena, que 
CO buenas manos queda. 

J. Agora, huefped, . que 
ay que comer ? 

Huefped. Ayltebre, cone- 
jos, perdzes, p6l!os, pollas, 
capones, ganfos, anades, pa- 
vos, carruro, yica, puerco, 
cabrito, efccjan mis Sendres. 

R r Con un par de pcrdl- 
7.e<?, 8c una buena pdlla, avra 
para nofbtros, pero para los. 
md^os fera menefter cofa de 
mas pefb. 

Huefped. Dexenlo v\ ra f . 
3 mi cucnca que yo procurare 
agradir a amos, ycriados. 

J. Sea afsi, aya baftant.e 
pira tddos, y dddnos agora a 
probar de vueftro vino, ijij- 
entras feguifa la cena. 

Huefped. En quanto al vi- 
no, no le ay mejoi en rocja 
EJpaafo que aunquc no fly 



Ho ft. Ton. will find eve- 
ry thing you would have here. 
Gentlemen, ask^and have neat 
beds , and clean fleets. 

Serv. i- ~dy, but the ftp' 
per, for a bed without fupper^ 

will not make one flccp found. 

R • Do you look^ to the hor- 
fesy that they have plenty, and 
good fir aw, good hay* and good 
barley, or oats, and take no care 
of the fupper, for that is in good 
hands* 

I 

J". Now, landlord, what is 
there t.o eat t 

Hoft. There is hare, rab- 
bit s 9 partridges, chickens, pul- 
lets, capons, geefe, ducks, tur- 
keys, mutton, beef, por^ kid > 
do you choofe, Gentlemen. 

R.. ui couple of partridges, 
and a good pullet wdibe enough 
for us, but our men mufl have 
fbmething more fubfiantial. 

Hoft. Leave it to me, Gen* 
tlemen, and I Will endeavour 
to plcafe both wafers, and fer- 
yants. 

J. Let it be fo, provide e- 
nough for all, and now let us 
tafle your wine y whiljl the j up- 
per is drejfinfr. 

Hoft. sis for wine., there 
is no better in Spam, for iho' 
/ am no drnnl^ardy n-nr yet ,t 

N n borrad.o 
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borracho, nibeveddr, loque drinker* what. I drink^mujibe 
yo gaflo quiero que fea bue- very goody and fuch I give to 
no, y tal le doy a mis huelpe- my worthy guejls. 
des honrados. 

R. No quifiera dezir dif- R. I would not tdkjoolifa- 
parates, p£ro los buenos be- ly 9 but great drinkers have a 
vedores rienenpor refran, que faying, that good wine carries 
el buen vine lleva los hom- men to heaven. 

bresal ci£lo. 

J. No entierido como ef- J. / do not underjiand how 
fo pueda fer. that can be. 

R. Dizen ellos que el bu- s\*They fay good wine breeds 

6n vino cria bitena filngre* la good blood, good blood begets 

buena fangre engendra buena good conditions, good conditions 

condicion, la buena condici- bring forth good works* good 

on pare buenas obras, las bu- works carry men to heaven. 
nas obras lie van los hombres 



al cielo. 

J. Dexemos eflos dichos J. Let us lay afidc thefi pro- 

profanos, y vamonos a la ig- fane fayingsy and go to the next 

lefia inas cercana, a dar |>ra- churchy to feturn thanks to God 

cias a Dios que nos ha tray do for having brought us hither in 

aqui con bien, y rogar nos fafety, and pray he will proteSl 

guarde en adelante. us for the future. 

Platicas entre cena. Diftourfe at fu^er. 

a 

R. No ay may6r regalo R. There is no greater dain- 
que una perdfz. ty than a partridge. 

y. Para mi no le ay ma- J. There is no greater for 
yor que una butna pdlla. me, than a good pullet. 

R. Contra gufto no iydi£ *R. There is no difputingct* 
puta. Poreflo fegiflatrido. galnjt tafles. That is the reajon 

that all things go of. 

J. La efperitneia nos mue- J. Experience Jfjows, that 

ftra, que lo mas efc£fo es 7Phatfoever is mofl Jcarce* is 

fiempre 
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fiempre lo mas eftimddo, que 
lo que anda fobrado en pdco 
es tenido. 

R* / EflTa es verd£d muy co- 
norida, y arguir contra ella 
fuera negarfe a lo que eftamos 
viendo con los ojos ; per6 ay 
ptrfonas tan amigas de porfi- 
ar que aun lo que eftd pat£n- 
te a los ojos no quieren con- 
cedes 

3^. Por effo ay tantas dif- 
ptitas en el mundo, porelmal 
natural de tales perfonas, que 
no quieren dex&rfe Uevar de 
la razdn, fm6 de fu vanidad, 
la qual los haze necios por no 
parecerlo. 

R. E0a vanidad es la que 
masp&rte tiene entddolo que 
hazernosj y.dez;mos; porqu£ 
pocas dbras, o paldbras £y que 

nonengan fu punta defte vi- 
cio. 

ffuefped. Con fu buena li- 
cencia de v% ,m% vengo a 
fiber fi efta la cena a gufto, 
fl falta algfina cofa en que les 
podamos fervfr.en e'fta cala, 

y fi cont6nta el vino. 

Si nos quexaramos la 
culpa fuera mieftra, que en 
verdacl las aves no pueden kv 

TOejoresj ni mej<$r gwft<Jas> 



ever mojivalu'd, for that which 
is over plentiful, is made little 
account of 

R. That is a truth well 
known, and to argue agamft it, 
would be oppofingi hat which w y e 
daily fee with our eyes; but 
there are fome men fi fond of 
contending, that they will not 
believe what is evident to their 
eyes. 

J. That is the reafin, why 
there are fi many di/putes in the 
world, through the ill difpnjtti^ 
on of fuch perfcns, who will not 
fitffer themfelves to be led by 
reafon, but by their vanity, 
which makes them fools, for 
fear of being thought fi. 

vanity has the great" 
eft /bare in moft things we do, 
and fay ; for there are few 'words 
or aflions free from fime touch 
of that vice. 

Hoflr. With your good leave, 
Gentlemen, I come to knoiu 
whether you like your /upper ; 
or whether any thing be want- 
ing that this houfi affordsy and 

whether the wine is to your, it- 
king. 

J. If we jl>ould -complain, 
it wonld ke our own fault, for 
in truth the fowls cannot- be-bet- 
ter, nor better drcfs'd, and the 
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y el vfnO es tal que fi tuvie- wine is fuch, that if we were 

ramos ra! cofturnbre nos hizi- wont fi to do, it would mice 

e ra bever mas de lo neceflario> us to drink, more than is necejfa- 

Eet 6 fin comerer exctffo nos ry, but we will make much of 

erros de regalar con el, por- our filves without exceeding^ 

que aligra el cora^in. for it chears the heart. 

R. Es mui honrado nue- R. Our Hofl is a very ho- 

ilro hutfped, y fu trdro es nefi man, and behaves himfelf 

conf jrme, y tal fera" de nue- accordingly, and on our part 

fha pirte la paga. fhallbe fuitable. 

Hucfped. Viva n mis fend- HofL God prefirve you met* 

res muchos ahos, por la mu- ny years, my majlcrs* for the 

cha merccd que mehazen, y great favour you do me, and 

el contento que me dan en fer- the fatisfablion I receive in fir* 

vir perfonas que tanto mere- ving perfbns of fi much worth ; 

cen ; porque a vezes defpues for fimetimes after all pojjible 

de aver trabajado lo pofsible pains has been taken to pleafe 3 

por agradar ay algunos que no there are fome that cannot give 

pucden dar buena palabra. a good word. 

y. £ flo, o procede de te- J. That either proceeds from 

ner muy perverfa condicLn, a perverfe temper, orfroih their 

o defu narurdl mi fer Able, por covetous nature, believing that 

parecerles que defpreci&ndo defpijing all that is fit before 

quAnro lespJnen delanreque- them, they are the lefs obliged 

dan menos obligados a la bu- to pay generoufly, always ma- 

£nap k iga, rihendo fiempre f6- kptg a broil about the reckon- 

bjcli u'nra. ing* 

R. Eflb mandnalo veremos, R, We pall fie that to mor~ 

y UTig'i en ran buena opinion row, and I have fi good an 

a tjiicftro huefped, que no opinion of my hofl, that I do 

cs in a via porque rerii'r, quan- not believe there will be any 

to y mas que no me hallo in- caufi to differ; befides that, I 

din .do a tfTas peivlencias, y am no way inclind to thofe 

fi me la hazen 6-"»a vez me quarrels, and if I am once put 

guardo de la fcguuda, y avi- Hfon y I take care of being fi 
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(o a todos los que pu£do que a fecond time* and give notice 
fe gudrden, to as many as lean, that they 

way ficure themfelves. 
Huefped. Yo lesprometo a Hoft. I promife you. Gen- 
, m s . que no tendrin de tlemen, you Jball have no occa- 
que guardarfe, fi la cuenta fion to flmn me", if the reckoning 
no les con ten tire, pagaran lo does not fleafi you, you (hall 
que guftiren, que yo fe que fay what you pleafe, for I know 
no han de querer que les sir- you would not be fervid for no- 
van de vilde, o que pierda thing, or have me lofe by fir- 
quien les sfrve. ving you. 

J. Amigo, vu£ftra bu£n J . Friend, your civility haf 

proced£r nos tiene obligddos, obliged us, and we will not fail 

y nofotros no dexar£mos de to do accordingly ; let us now 

correfpond£r, acoftemonos a- go to bed> and a good night to 

gora, y quedad a buenas no- you. 
ches. 

Huefped. Mui buenas fe Hoft. God give you a very 

las de Ditfs a V s * m s % good night, Gentlemen. 




Coloquios 
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Colioquio tercero. Colloquy IE. 

£ntre un / Amo ttamado Don Between a Matter, called Bon 

Alonfo, y fu CriddoyMt Sa- Alonfo, and his Servant, a 

Jlre > y una Lavandera ; y Taylor, and a Laundrefs? 

Don Pedro. and Don Pedro. 

AcStca de lo jjueto'ca alvefiW- About what belongs to dref- 
fe y cortesla, y nuevas* fing, civility* and news. 

\Awo. f~\ Yes, mcgo* que Matter. I A<0 you hear? lad, 

hora es ? what 'time of 

the day is it ? 

Criador Son las nueve dd- Servant. It has ftruck rime. 
das. 

A. Porque me dexdft e dor- A. Why did yon let me JIeep y 

nr'r, fabiendo que tenia que knowing that I had bujinefs to 

Jbazer ? do f 

Cm Por -no enojrir a v. m. S. For fear of making yo# 

pues quien duerme fiempre angry* Sir, for they that Jleep* 

iiente que *le inquifeten. are always vex*d to be difturFdi 

A. Ya no fe puede reme- M. There is no remedy now* 

diar. Enciende agdra la lum- light the fire* and warm me d 

bre, y calientame una camife, foirt, anda fair of under floe- 

y unas calcetas, y facame 6- k&tgs, and take me out another 

tros cal^ones, que me quiero fair of breeches, for I will rife* 
levantdr. 

C. Qual veftido gufta v. m. S. What fuit of cloaths will 

de^onerfcf you pleafe to put on, Sir? 
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A. Dame el negro, por- 
que voy a un entierro. 

C. Lo pe<5r es que no £y 
canri-6 limpia. 

A. Pues cdmo, tenfendo 
tintas ? Eres defcuidado en e- 
ftremo, y me gdftas la paci- 
incia. 

C. No fe impaciente v. tn* 
pues bien fabe que todas vi- 
nieron traydas del camlno, y 
que no ha avldo tiempo de la- 
var, yenjugarlas,aunque yo 

mucho fe lo encomende a la 
favandera ; per 6 ella fe ha ve- 
nido> finllamirla. 

A. Bien ha fucedido, y 
&a merece fer muy bien pa- 
gAda por fu cuydado, y di- 
ligenda. 

Lavand/ra. Dios le pdgue 
a v. m. effa buena confide- 
racion, y caridad 5 que mu- 
chos cavall£ros ay que qui*- 
ren que los p6bres les sir van 
de vdlde. 

A. No fe entiende e(Ta 
conmigo, dezid lo que m6n- 
ta la ropa, y fe os pagara. 

L. El criadoSenorla con- 
tad, y me dara lo que diva 
a otras. 

C. A mi cuenta monta di^ 
bz redles. 



IVL Give me tlx black* far 
I am to go to a funeral* 

S . The worfi of it is, that 
there is no clean Jbirt. 

M. How fe, when I have 
fe many ? yon are excejjive care- 
Ujs, and tire my patience. 

S. Sir* be not impatient, far 
you k&w they were all worn* 
upon our journey ', and there has 
not been time to wajly and dry 
them, though I gave the Laun- 
drefs a great charge about it$ 
but fhe is come, without find- 
ing for. 

3V J . It has hapned well, and 
JJje deferves to be very w ell paid 
for her care, and expedition. 

Laundrefs. God reward you, 
Sir, for that good confiderat ion , 
and charity ; for there are ma- 
ny Gentlemen, who would have 
the poor to Jerve them for no- 
thing* 

M. That is not my temper* 
Jay what the Linnen comes to, 
and you fliall be paid. 

L. The Servant, Sir, may 
count it, and give me as he gave 
another. 

S. According to my reckon- 
ing* it comes to ten royals. 



A. EDTe 
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A. 'Eflb es hazer la cuenra 
iin la Huefpedad, deztd vos 
Senora lo que es contentara ? 

Z» 'Effe Sendr, es precio 
fabido, no dy que replicar; 
{j v. m. fuere fervldo de dar 
me algiina cdfa, por aver rraf- 
nochado pAia fcivirle, que- 
dare roglndo a dios le pague 

la cariddd? y eftimare la mer- 
ced. 

A. Bien lo av£ys merecido, 
ay teneys los diez realas que 
mcnta la rdpa, y eftos dos de 
ventaja. 

L. Mil dnos vfva mi Se- 
r6 j a quien fuplico mdnde 
fiempre a efta fu pdbre cria^ 
da. 

A. Id con Dios, y bol- 
ved el fabado. M050, man- 
daftes venir el Saftre ? 

C Dos hdras ha que le 
Jlame, y creo que el cs que 
fube la efcalera. 

Am A bien ticippo llegais, 
que ya efeava para fah'r, cd- 
mo avcys tardado canto? 

Saflre. No pude mas Se- 
ndr, que qiiien sirve a mu- 
chos no es dueno de fu tiem- 

po. 

A. Bien eftA, yd os he 
embiado a llamarp-ira que me 
haglk an par de vefti'dos. 



M« That is reckoning wit}}* 
out your Hofiefs ; do you fay 
mi/lrefs, what will content yon? 

L. 7* hat* Sir, is a kgown 
frice y there is nothing to Jay to 
it, if it fball plea fe you to give 
me fbmcthingfor having fit up 
to ferve you, I will fray to God 
to reward your charity* and be 
thankful fir the favour. 

M. Ton have well defirv % d 
it y there are the ten royals the 
Unncn amounts toy and two roy* 
als over. 

L. May my majler live a 
thoufand years* and I befeecb 
you always to employ this your 
poor fervant. 

M. God go with you, and 
come again on Saturday. Lad, 
did you order the Taylor to come . ? 

S. I called him two hours fa 
go y and believe it is he that is 
coming up the Jiairs. 

M, Ton are juft come in 
time, for I was ready to go a- 
broady what made you flay fi 
long? 

Taylor. I could not help it y 
Siry fir he that is to firve m** 
nyy is not mafter of his ovm 
time. 

M. It is welly I have fent 
for you to mak* w<? two (hits 

of cloaths. 

S. Ord&ic 



A New Spanish Grammar. 2 Si 

Coloquios Efpanoles y Inglefes, 
SfaniJI) and Englifli Colloquies. 



S. Ordenev. m.comolos T. Give your orders* Sir 

quiere, y para quando, y bow you will have them made* 

irtire fi gufta ver comprar lo and againfl what time* andcon- 

neceflario, o fi io dexa a mi Jider whether you will fee things 
cargo. b ought > or leave it to me. 

C. Sen or mio 5 no fe fie S. Sir, Do not trufi Toy- 

de Saftres que es fu profeffi- tors, for flealing is their pro- 

on hurtar. frffion. 

A. Calla 16 co, que no a- 1VL Hold your peace * mad 

pruevo deflas gracias. man* I do -not like thefc jefls. 

S. Dexele v. m. pues es T. Let him alone* Sir* for 

propio d v e criAdos querer en- it is natural for Servants to di- 

jtretener fus imos a cdfta age- reel their majlcrs at other mens 

na. Y radrideme lo que fu- fpfl ; and give me fitch corn- 

ere de fu gllfto. mands as befl pleaje you. 

A. Hareifme un vefti'do M. Tou mufi make me a 

entero de efcarJara, tened cu- whole Jkttoffiarlet, take heed 

enta que lea el pano finiili- that the cloth be fuper-fine* and 

mo, y la color grana verda- the colour in grain* with gold 

dira ; con fus guainicitfnes trimming of the bcfl. The 0- 

de dro, de las rnejotes. El ther of a whitip colour plain, 

otro fera blanquecloo llano without any lacing* 
fin guarnicidn alguqa. 

* S. Aqui traygo biiena T. I have brought a conflr 

cantidad de mueftras de to- derable quantity of patterns of 

dos generos y en particular fdl forts, but especially for fear- 

dc la efcarUta, y .coldres cla- kt 9 and light colours there are 

r,os no los ay trjcjdres ,en el none better in the world* fee, 

mundoy. m. mire 11 le agrd- Sir, whether you like them, 

dan, aunque las pittas fiem- though the pieces are always 

pre fon mas herradfas que en « beautiful than the pat- 

las mueftras, terns. 

A* No es menefter miral- M. There is no need of 

lo mas, iftas dos mueftras looking any farther* I choofi 

tfcdjo, y los veftidos fe ha- thefc two patterns* and let the 

gan con tdda brevedad. cloaths be made as fion as pof 

fiblc. O o S. Si 
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S. Si v. m. no mdnda 6- 
tra cofa, me voy a dtfponer 
lo que me ha ordenddo. 

A. Bien fabtis la confidn- 
<;a que hago de vos, como 
fiixnpre me comprdys las mc- 
dias, y los gudntes, lo mifmo 
hareis por mi agora. 

S. Un par de feda, y uno 
de eftambre, di'go de madias 
para cada vefHdo, me parece 
es lo que he com pr Ado dtras 
vezes* Los gudntes Senor 
quintns han de fer, y fi to* 
dos blancos, o algunos de 
color ? 

A. Acerca de las medias 
afli ferd c6mo dezis, los guan- 
tes una dozenade blancos, y 
media de colJr, delgddos pa- 
ra el vera no ; todo lo mas 
prefto que pudiere fer, por- 
que como vengo de cam (no 
no tengo lo necefsArio pdra 
parece r en la cortc. 

S. Mariana a lanochedia- 

r& aqui el veftido lldno, yde 
alii a dos d'as el guamecido, 
en eflo no avrd fdlta. 

A. Si afsi lo cumpHs,no 

p'do mas. 

C. Senor, aqui eftd Don 

Pedro. 

A. Enrre fu merced, pu- 
cs me la hdze tan grdnde, cn 
adelantdrfe en veniime aver, 



T. If you have no other 
commands. Sir, I will go to 
provide what you have order* d. 

M. Tou know how much I 
confide in you, that you always 
buy my fiockins, and gloves* 
you will do the fame for me 
now. 

T. One pair of filk, and 
one of worjiedy I mean as to 
the fiockins, for each fuit, is 
what I bought at other times. 
How many pair of gloves-. Sir* 
mufi there be y and whether all 
whiter or fome coloured? 

M. As to the fiockins, it 
mufi be as you fay ; the gloves, 
one dozjen of white? and half 
a doz>en colour 9 d, thin, for 
fumrner ; all as foon as may be, 
becaufe being come off a jour- 
ney, I have not necejfaries to 
appear at court* 

T. To morrow night, the 
plain fuit fl)all be here, and, 
two days after, the lac d, there 
floall be no failure in it. 

M . If you perform it, Idc- 
fire no more. 

S. Sir, Don Pedro is here. 

M. Let him come in, fince 
he does me fi great a favour 

as to be before hand with me 

fiendo 
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fiendo mi obligacitfn aver ido in coming to fee we, when it 

a befarle la mano. was my duty to have gone to 

kjfs his hands* 

T>.P. Dexemos cumplimi- D* P. Let us lay ajtde com- 

entos> que parecen mal entre pliments, 'which do not look 

amigos verdaderos. Dos hi;- well among real friends, I 

ras ha que eftuviera aqui, ti had been here tnvo hours ago, 

no fuera por no inquietarle* "were it not for fear of difturb- 

viniendo canftdo. ing you, being tir'd -when yon 

come. 

A. Bien fe condce la ami- M. Tour friendf/jip for me, 
ftad que me teneis, en aver plainly appears in your fo ex- 
temdo tdnta quanta con el atlly takmg notice of the day f 
d a que os efcri v 1 cfpera v a He- writ to you, I expect ed to come 
gar a efta ciudad> y la pun- to this city, and your being fi 
tualiddd en no perdtr la 00 punctual in laying hold of the 

cafion de darme efte gufto, opportunity of giving me this 

que os prom e to pira mi no Jatisfaclion, for I ajfure yon 
le ay mayor que teniros con- none can be greater than your 
migo, y agdra acaba va de ve- company, 1 had ju/i drefs d my 
fti'rme para irle a bufcar. felf to go look for you. 

D. P. Muchosd''oshaque D. P. It is along time face 
no nos vemos, y toda ausen- we Jaw one another* and ab- 
cia es larga adonde ay buena fence is always tedious where 
Voluntad, de mi puedo de- there is afficlion, I can fay this 
z'.r que me ha parerido un for my felf, that I have thought 

s'glo. * ** age* 

A. Bien me puede creer M. Tou may fitfely believe 

puts es mi amigo queaunque me, ftnee you are my friend,. 

he hallado harto en que me that though I have found enough 

encretener, nunca ban sido to divert me, my fatisfaShicn 

cumphdos mis gaftos por la has never been complcat, for 

falta de fu compania, fem- want of your company, of which 

pre de mi tan deffeada. I am always fi covetous. 

D. P. Ya que ha llegido D. P. Since the happy hour 

la feliz hora de bolvernos a is come, that wc are met again, 
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jtmfar dezidme algiina cofa de tell me fomething of what pa 
lo que av^ys vifto en Francia, have feen in France, which I 
que tamo la he deffeado ver, have fo much coveted to fee my 
y fuf tanpoco venturdfo que felf and was fo unfortunate 
no pr.de acomparUios, porlas that I could not bear you com- 
occaf ones que vos bien fa- pony, for fuch reafons as are 
beys. well known to you. 

A. Los que han eaminado A. Travellers are often tot* 
a vezes (on fofpechdfos, to- ble to be fujpeblcd, as taking 
mandofe la liberp.d de inven- the liberty to invent whatfoever 
t&v lo que les dicia fti imagi- their imagination di Hates to 
nacion, £nos exagerando las them ; fome extolling things far 
c6fas muy alia de la verdAd, beyond trUth % and others de- 
y 6:ros defpreciando qu. nto fp'fing all that is out of their 
ay fuera de fus propias tier- own countries. France is fuch 
ras. Francia es tal que no ne- a one, that it needs no hyperbola 
cefsita de hyperboles para ala- to commend it, as having fo 
barla, teniendo tamo veida- much real to be admired, that 
dero que admirdr* que no fe the eyes are riot fatiated with 
hartan ]os 6jos de mirar, y beholding* and it is a funic 
cs verguenza que aya lenguas there jfjould be fuch foul 
maldizienres que fe atrevan a tongues as do fpeak^ ill of it. 
hablar mal della. 

D. P Porfaberconquan- D. P. As I very well know 
to defenfado algtinas performs with what an air, fomeperfom 
cuemanlo que apenas han fo- tell that they fcarce dream W, 
nado, ccmo fi fuera todo e- as if it were all Go/pel, Igrve 
vangtrlic, doy pjco crediro little credit to what I here in 
aloque cygo en las conver- converfation that accidentally 
faciones que acafo fe offrecen, occurs, being fatisffd there are 
conociJndo que no fakan men that value themfelves up- 
h6mbre c > que fe precian de on lying, whereas it is a vice 
ment'r; {Kndo un vicio de that all men who are well born 
que todo 1 6mbre biennaddo ought to be afliam'd of 
fe deve afrentir. 

i 

A. Inftme 
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A* Infime ccfa es no tra- 
tar verdAd, y no Ay que po- 
ner dtida que quien fe def- 
mAnda en lo que no le im- 
porta folo por un vil gufto, 
no dexara de pecar de la nrif- 
ma manera donde le cupiere 
algun interes. 

D. P. Infinitos fon los da- 
nos que acarrean cffas ma:di- 
tas hablillas, fin reparAr en 
£llos los que fe dtxan llevAr 
de tan perverfa coftumbre. 

u4. Quantos predicadores 
Ay no fon baftanres pAra.po- 
ner freno a las k-nguas, mal 
lo haremos nofotros. 

D; P. A que propdfito es 
el predicAr fi la vida del pre- 
dicad6r no correfponde con 
el fermon. Mas fuer$a tiene 
un mal exemplo que diez pla- 
ticas fAntas. ; Y lo que peor 
es, como los fermones fe hA- 
zen por fines mundAnos no 
Ay que efpAntarque no hlgan 
frutos efpiritu'Ales. 

A. La mAla vida de los 
ecclefiAfticos es la perdicion 
de los feglares. Pero no nos 
vAmos embarcAndo en vidas 
agenas; cAda uno mire por 

ii, y andara el mvindq mejor. 



A. It is an infamom thing 
not to fpeak^ truth* and it is 
not to be doubted, but that he 
who gives himfilfa loofe in what 
does not concern him* only for 
a vile plcafure* will not for- 
bear tranfgreffing in the fame 
manner where any intereft will 
accrue to him. 

D. P. Infinite mifchiefs ate 
the conference of that cur fed 
tittle tattle* and yet they who 
fujfer t hem fe Ives to be lea away 
by that pirierje Cfijlom never 
regard them* 

M . All the preachers in the 
world are not able to curb 
tongues* it is not likely that we 
JJjould do it. 

X>. P. To what purpofi is 
it to preach* if the preacher's 
life is not fm table to the fer- 
mon. One bad example is more 
prevalent than ten holy difcour- 
fes. And what is ftill Wor/e, 
the fermon s being made for 
worldly ends* it is not to be 
wonder d that they produce no 
fpiritual fruit. 

M. The ill lives of the 
churchmen are the ruin of tloe 
laity. But let us not launch out 
too far in other metis lives* 
let every man look^ to himfilf, 
and ihe world will go better. 

D. P. 
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D. P. Afsi es, que el mi- 
rAr tdnto en lo que hazen Ids 
otros, es caufa de no reparar 
en nueftras obras. Acab£- 
mos pues con eftas moralida- 
des, y bolviendo a vueftro 
viage contddme alguna cofa 
del. 

u4. Que os he de contar ? 
Eflas relaciones piden mucho 
efpdcio ; fi defledys infor- 
mdros, leed eflbs borrad6res> 
en lcs quales hallareis muchas 
particularidddes, que iva af- 
fentando mientras las tenia 
frefcas en la mernoria. 

D. P. Para mi no avid 
mayor plazer. Pero desid- 
me que os parece de la na- 

cion Franceja. 

ui* / Efle es un tema en 
que dy mucha variedad de 
opiniones, conforme a cdda 
lino le lleva fu natural incli- 
nation ; y como yd hemos 
reparddo, ay gente que no 
habla bien de nddie. Pero 
dexdndo eflo aparte, y ha- 
bldndofin paffion, d go, que 
el valor de los Franceses fus 
muchas guerras y vitorias le 
han dado bien a conocer, fin 
que fea neceffdrio a largdrme 
fobre efla materia. Pues fi 
vamos a las letras, que gente 
en el mundo ha facddo a luz 



D. P. That is right* for on r 
observing fi narrowly what 
others do, is the occafion of not 
regarding our own attions. Let 
us therefore have done with this 
morality, and returning to your 
travels^ tell me fimething of 
them. 

A . What Jhall I tell yon f 
Thofe relations require much 
leifure ; if jou defer e to be in- 
formed* read thefi notes* in 
which you will find many par- 
ticulars* that I flill writ down> 
whilft they we're frejb in my 
memory- 

X>* P. Nothing can be more 
pleafing to me. But tell mt 
your opinion of the French na- 
tion. 

A. That is a fubjefl where- 
in there is great variety of opt" 
nionsy as every man is led by 
his natural inclination ; and as 
we have already obfervdy 
there are people that Jpeak 
well of nobody. But laying 
that a/ide> and fpeal^ng im-. 
partially* I fay> that the va- 
lour of the French has been 
fufficiently made known by their 
many wars and victories, fi 
that it is needlefs for me to 
enlarge upon that matter. If 
•we come to literature* what 

nation in the world has publiflid 

mas 
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mas libros excelentes en tddas 
fciencias y facultades, y fon 
tan tos hos hdmbres doflos 
en efte tic-mpo, y aun com- 
munidades dellas enteras, que 
apenas es creible. No quiero 
parecer apaffionado en dar 
cuenta de lo que toca a la 
religidn, y vida exemplar, 
aunque es cierto que en nin- 
guna parte viven los Clerfgos 
mas recatddos, ni los Reli- 
giofos mas encerrados, y el 
folo Convento de la Trape 
nos da a conocer, que no 
fueron fdbulas las qi e fe cuen- 
tan de los Mdnjes del Egypto 
y de la Thebaida y pues ay dy 
dia quien les igudle en la au- 
fteridad y rnortificacidn de fu 
vida. 

D. P. Bien quedo fatif- 
fecho en los cres principles 
puntos 5 que fon armas, letras 
y virtud, fiendo lo que aveys 
dicho tan manifiefto como la 
luz del dia, y quererlo negar 
es como difputar cdntra la 
evidencia de los ojos. 

u4* Pues fi paflamos a las 
artes, addnde fe hallaran en 
mas perfeccion que en Fran- 
cia ? Sus grindes Pintores y 
Eftatuarios han llejado ya a 
igularle con los mayores ma- 
cros de Italia, que por tan- 



mwe excellent books in all Jci- 
ences and faculties* and there 
are fi many learned men at 
this time, and even 'whole com* 
munitics of them, that it is 
fearce credible. I will not 
be thought partial in treating 
of what relates to religion, and 
an exemplary life, tho* it is 
certain that the Clergy no 
where live more referved, nor 
Religions perfons more clofi 
confind, and the Adonaftery of 
la Trape alone convinces us, 
that thoje were not fables 
which they tell us of the 

Monki of Egypt and The- 
baida, Jince there are at this 
time fuch as equal them in 
auflcrity and mortification of 
life. 

D. P. / am very well fa- 
tisfied as to the three principal 
things, which arc arms y learn- 
ing and virtue ; all that you 
have /aid being as manifefi as 
the light of the day, and to go 
about to deny it is like arguing 
againfl the evidence of our eyes. 

A- Mow, if we proceed to 
arts, where can they be found 
in greater perfection than in 
France ? Its great Painters 
and Statuaries are now come 
to equal the grcatcfl mafters 
in Italy, who have for fi ma- 
tes 
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tos A"nos ban s;do effimados 
los tinicos en el mundo. Los 
Mlificos alia no han ganado 
la farm, y con tcdo no les 
faka nada para pxider compe- 
te con quantos efte sj'glo ha 
producido. De los Archi- 
tects hablen aquellas infignes 
fabric as dc Ferjailles* les Invar 
lideS) y otras iin numero mo 
{terms * dexandp aparte las 
ant;guas deTempIos, y Pala- 
cios, y tddos otros generos. 
Si bufcarnos Ingenieros pira 
lo miliiar, addnde iremos 
mejdr por eliosque a Franc/a? 
y fi paradbras rnaravillofas en 
ag<ua, nuremos aquclla infi- 
nita quantidad repaitida por 

tddos los jardinesdel ya nom- 
brado Palacio de Pcrjaillcs, y 
jtrayda de tan lexos cc.mo el 
rio Seine* de dqnde un pro- 
,digidfo Ingenio la levanta 
quini£ntas y dicz brdzas para 
cmbiArla de alii a losdiohos 
jandi'nes. 

D. P* Dadme licencia de 
injerruxnpiros, aunqu£ os ef- 
cyclio con el mayor contento, 
y .de preguntaros que os pa- 
re ce del Efcuriul en .compara- 
cidn deFe> failles y de.los jar- 
dines de AranjucK* para con 
los deffe mi fmo Palacio.. 



ny Tears pafibeen lookt upon ti- 
the only men in the world* T he 
Alujicians have not yet gairid 
the reputation* and yet there 
is nothing wanting in them to 
vie with all that this age has 
produced. For the ArchiteUs 
let thofe celebrated fabric ks of 
Verfailles, the Inyalijdes, and 
other modern ones, without 
number* Jpeak^ ; laying ajide 
the ancient* of Churches, Pa- 
laces* and all other Jorts. If 
we look for Ingineers forrnir 
litary affairs, whither Cain we 
better go for them than io 
France ? and if for wonder- 
ful water -works* let us look^ 
upon thaLt infinite quantity Jpread 
throygl? all the gardens of the 
already mentioned Palace of 
Versailles, and brought from 
fi greqt a dift#nce as the ri- 
ver Se^ne, from whence a pro- 
digious Engine raijes it five 
hundred and te& fathoms* to 
convey it from t fence to the fati 
gardens* 

D. P. Give me leave to in- 
terrupt you* though I liflen to 
you with the great eft fatif- 
fatlion* a>%4 to asl^ you* wh$t 

you think of the Efcurial com- 
pared with Verfai\\es*a»dofthe 

gardens of Aranjue^ with re- 
Jpett to thofe of thj& fmep4#fi* 

A. Digo, 
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<A. Digo, que es mara- 
villofa obra la del Efcurial y 
que en nada cede a Ver failles ; 
y en lo que toca a Aranjuez>, 
es un parayfo de delates; pe- 
ro el gran caii milagro de los 
jardines de Verfailles, es el tra- 
er las aguas de ran) lexos, y 
el levantarlas en tal alciira del 
rio en tan immenfa cantidad. 
Pues el ya nombrado.hofpi- 
tal llama do les Invalides, mas 
parece una hermofiffima vil- 
la, y contiene quatro mil 
foldados, que yd no eftan 

arafervir, oporvejes, o por 
icridas recibidas, fiendo pro- 
veidos de todo lo neceffario, 
y viviendo con tal govierno 
que mas parecen religiofos que 
foldados, y la fabrica de la 
cafa es un prodigio de mag- 
nificencia. 

D. P. Sicmpre tuve incli- 
nacion a ver mundo, aunqu£ 
hafta agora no la he podldo 
cumplir, y efia corta relacion 
la ha defpertado de manera, 
que {era fuer$a fatisfacer efte 
defleo. 

u4. Para mi no avra ma- 
yor dicha, porqu£ no tardare 
yo mficho en bolver a Fran- 
tia> aviendo dexado alja mu- 

cha parte de mi alma, .con 



A4. I fay, that the work^ of 
the Efcurial is wonderful, and 
nothing inferior to Verfailles; 
and as -what belongs to Aranju- 
ez> it is a paradifi of delight; 
but the abnofl great miracle of 
the gardens of Verfailles, is the 
bringing the water from fb far, 
and the raifing it Jo high from 
the river * in fuch an immenje 
quantity. Then the hofpital 
before mentioned, called les In- 
valides, looks more like a moji 
beautiful town, and contains 
four thou/and Joldiers, who or e 
unfit for fervice, either through 
age, or the wounds they have 
received; being fupply d with 
all necejfaries, and living under 
fuch government, they are more 
like religious men, than Joldi- 
ers, and the ftrublure of the 
houfe is a prodigy of magnifi- 
cence. 

D. P. I have been ahvays in- 
clined to travel* though I have 
not as yet been able to bring it 
about, and this JJjort relation 
has rous'd it Jo cjfeclually, that 
I mufi of ncccfjity comply with 
this propenfion. 

M. It will be the great cjl 
happinefs for me, for it will 
not be lon% before I return to 
France, having left much of 
my heart, there, with a moji 

P P una 
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una belKfima dama con qiiien 
eftoy cohcertado de cafdr ; la 
qual tiene una ermdna que no 
ledevenddaenhermofura, y 
fi a vos os contents por mi 
cuenta quedard el procurer 

fervlros; y os affegtiro, que 
no confifte tcdo fu ddte eh 
bu'nas cdras, y gentiles cu- 
crpos, porqueademasdeotras 
muclias gracias y habtlidades> 
titnen ambas tan buena hazi- 
enda, que fe puiede fatisface'r 
la codicia, no menos que el 
gufto. 

T>. P. Siendo cofa de vue- 
Ifra recommendation a mi no 
podra dexar de ferme mm 
grata, y como ya eftamos 
"dmbos en edad de tomiir 
eftado, fera cumplfr con 
nueft: a amiftdd el tomarle a 
un tiempo, y quedaremos 
mas vinculddos tenierido el 
parentefco de dos efmdnas,que 
no dudo vivirdn fit mpre con- 
formcSj con que gozaamos 
la mayor felicidad. 

A. Ya que os pldze, ire- 
mo*, con la brevedad que fe 
pudiere,difponiendo las cdfas 
paia la partida, y perdonad 
que os avi'fe que nemos de 
parecer de manera que no ddf- 
digamos de quien fomos, ni 



beautiful lady* with whom / 

dm controlled m , who has a 
fijker* rtothing inferior to her 
for beamy, and if yon like 

her, have it to me to take 
care to fiftie you ; And I dt 
ajfkre you, that all their por* 

tion does Hot cotofift in fint 
faces, and good Jhapes, for 
bcjtdes many other graces, and 
good qualities, they have both 
of them fiith good fortunes* 
that cdvctoujhefs may be fi* 
tisfied as well as the appe- 
tite* 

D. P. Being of ydur re- 
commendation it cannot fail of 
'being Thoji agreeable to Me, 
and fince iVe are both of age 
to difpofe of our Jelves, it 
will be fiiitable to our friend- 
Jhip to do it at the fame time, 
and we foall be the inore 
linked together with the kin- 
dred of two Jiflers, who, I do 
not queflion, will always live 
lovingly together, Jo that *Wt 
fhall enjoy the greatefi happi- 
nefs. 

M. Since you are pleafid, 
we will, as foon as pojjible, 
order our 'affairs towards fit- 
ting fonvard, and pardon me 
that J fighify to you, that -we 
arc to make 'fitch an appearance 

as ; may 1 become- our quality* 'W 

def- 
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deftionrernos las que nos han nor di/Jjonour thofe who are to 

de honrar A. nofdtros* De honour us. On my part, I 

mi parte, ya os he dicho que have already told you that 

efcan hecnos los conciertos, the contract is finijfcd, and I 

de la vueftra confio que fe confide that all will happen on 

hard tddo como delfeamos. yours according to our wjbes. 

D. P. Digo que difpondre p. P. / fay 1 will order 

qudnto os pareciere, dif'poned whatfiever you Jhall thinks fit, 

yos de mi, que cierto me vdy do you difpofe of me, for in 

enamordndo de oydas, y me truth I begin to be in love by 

ha de parecer un siglq, cada hearjay, and I JIjoII thinks evc- 

di'a que fe dilative. la paruda. W day an age, that pajfes away 

before our journey. 

u4. Buena es la pri^(a, per M* ZJpon my life, you are 

mi vida, fi tan -facil Toys de very hafiy, if you are jo apt to 

enamordr, no fe como aveys fall in love, I know not how 

paflado hafta agora fin algun you have done all this ivhile 

enfayo, perd de tddo puede without fome ejfay, but fuch a 

aver aviao, fin que tuviefTe .thing may have been without 

yo parte en fecretos ferrjejan- wy being let into fuch fecretsy 

tes, que eftos no fiempre fon which are not always fit to be 

para communieddos. .imparted. 

D. P. No ospdfle tal.por L>. P. Do not imagine any 

el penfamiento, que pdra con fuch thing, for I never had 

vos jamas he tgnldo yo fe- 4'*y thing that I kept fecret 

creto, ni creo le-ten4re. Va- from you, nor do I think I /ball. 

mos agdra a comer, . p u es.fe Let us now go to dinner, for it 

haze nora, y defpues le-hara is time, and afterwards that 

io que Dids difpufiere- mil be which God Jhall ap- 
point. 

A. Vamos addnde fuere M. Let us go where you 

yueftro gufto, y vifitemos pleafe, and let us vifit our com- 

nueftros camarddas. pmions* 



Pp z 
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Coloquio quarto 



Colloquy IV. 



Sobre vdrias Afaterias> entre Upon feveral Subjects, be- 
qudtro Camarddas, Diego, tween four Companions, 

James > FerdinandyThoniM, 
and Edward. 



Fernlndo, Tomas, y Ed- 
uirdo. 




tf+Ur^* Z>> \TA que hemas comt- 

cr^rJt^o do, virponos a paf- 

( VrL-f- fir al jardin, que dizin es 
'^" J:^ bud-no para la digeftion, y 
A*'" ^ *' .\er C ufarirnos de dormt'r la fi- 

efla. 

.F. Dezis bien, que efta 
cofiumBrTde dormir es muy 
perez61a, y fi no es en tiem- 
po de grandiffima calor, mejor 

es divertirnos. 

T. No gaftemos el ticmpo 
cn cercm6nias, que es muy 
mal gaftddo, y no gufto 
dellas. 







a*^JU*r Ami no meagr 
^tLj*** mas la corcesia fiempre 
* bu£na< 



J". ^^TOW we have dined, 

kt us go walk in 
the garden, which they fay is 
good for digeflion, and we Jball 
avoid fleeping the afternoon 
nap. 

P. Ton are in the rights for 
this cuflom of fleeping is very 
Jloathfhly and unlefs it be when 
the heat is excejjive, it is bet" 
ter to take fome diver/ton. 

T. Let hs not fpend time 
in ceremonies, for it is very 
ill Jpenty and I do not love 

them. 

E. I Ufa them not, but 



es vilify is always good. 
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D. Reparen bien en lo J. Take good notice of what 
que vieren, y veran mucha yon fee, and yon will fee much 
curiofidad en efte jardin, que curiofity in this garden, which 
es uno de los mejores que fe is one of the bcfl there are m 
hallan en eftas partes. thefi farts. 

.F/Eftos anddmios fon mui F. Thefi walks are very 

agradables por la fdmbra de los agreeable for the fiadc of the 

drboles, y odorifero de las trees, and the fweet feent of 

murtas. the myrtle. 

T. / Otra buena calidid ti- T. They have another good 

enen, que es fer largos, para quality, which is, that they arc 

evitar las muchas bueJras a long to fave the often turning 

que obligan los cdrtos ; y lo there mufi be in fbort ones ; 

ancho que pueden andar feis and their breadth, that fix 

perfdnas a la par con de- perfins can walf^ on a breafl in 

fcanfo. them. 

E. Las eras tan li'mpias que E. The beds arc fi neat, 
fe puede dormir en ellas, y that they are fit to fieep on them; 
fegun la yerba efU verde pa- and the graft fi green, that 
recen mullfdas, y combidan they lookjfift, and invite to lie 
a echarfe en ellas. down upon them. 

D. 'EfTa enramida es de- D. That arbour is delight- 

leytdte en el verano, efpuefta ful in fummer, expofid to all 

% tddos los vientos para re- winds to refrefi, and free from 

frefcar, y libre de los rdyos the fun- beams. 
del fol. 

F. 'Efta gruta con tcdo, F. However this grotto, in 
en mi opinion le haze mucha my opinion is much beyond it 
vcntija en lo frefco, y en lo for coolncfs, and agreeablenefi, 
apazible, femej^femucho con it looks very natural, and has 
lo natural, y gdza los addrnos the ornaments of art. 

del arte. 

T* Aquella fuente es bella, T. That fountain is beauti- 

y aquella cafcada h^ze un ful, and that cafiade makes a 

juydo que parece alegra, y al noifi that fiems to exhilarate, 

mifmo riempo adormece los and at the fame time lulls the 

1 ~ ' fenti'dos 



294 



A New Spanish Grammar. 



Coloquios Efpanoles y Inglcfes, 
Spanijb and Engtifh Colloquies. 

fentidos con lo incefTable del fenfes afleep with the ineejfant 
iforudo. found. 

E. Adelantemonos un po- E. Let us advance a little 
co a ver los frutlks, y go- to fee the fruit trees, and en- 
zar de fu fruta. joy the fruit. 

D. Para mi no la iy mas J . None is more delicious to 
dclicicfo que los higos, y a- me than figs, and here they art 
qui los ay en perfeccion. in perfection. 

F. Yo me conri nto con F. / am jatisfied with pa' 
duraznos quindo fon grandes ches, when they are large, and 
y maduros, c6mo los defte ripe, as thefe on this tree. 
-arbol . 

T. 'Eftos melocotcnes me T. Theje metocet ones charm 

llevan a mi los cjos, y tie- my eyes, and they have a fi- 
nest ellos un gtifto fobe- vereign tafie. 
rano. 

E. Por no quercr !o que E. Becaufi I will not be 
otro quiere, pues tc dos fe ban for the fame as another is, fmce 
differenciado* yo efcojo para you have all vary'd, I md^ 
mi eftas peri's bergamotas, y choice ofthofi bergamot pears* 
regalemonos cada qual con- and let us treat our fives eve- 
forme a fu apetito. ry one to his own appetite. 

D. No nos dexemos He- J. Let us not be deluded 
var, ccmo les ninos, de la like children, by the fruit* 
fruta, que Dios crio para el which God made for fujlenance, 
fufhnto, y no para engolofi- and not to indulge our appetite. 
n j. rnos. Efcuchemos, un ra- Let us a while liflcn to the facet 
to el dulce canto de los pa- finging of the little birds, 
j anil os, que fin jiyfida, de who without the help of mtt- 
Tnaefrros hazen una mufica fters make fuch mujtck, as is 
qui nto mas natural mas ma- the more wonderful, the more 
ravill.fa. natural it is. 

F/Ellos los unos de los otros F. They learn of one another, 
aprenden, y los que mas ha- and thofe which have the bejl 
bilidid tienen falen mas dief- capacity prove mojl skilful, & 

tros 3 ccmo entrefos hdmbres* it is among men, for every learn- 

que 
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qtie cada difdpulo fAle con- 
forme al taltnto que dids le 
did, y no conforme al ma> 
ftro. 

T. El ruyfen6 rjEs milagro 
de la naturateza, y. haze ven- 
tajaa todos lo^ dcmas. No 
fo he vifto> pero afirman que 
es t Anra a vczes la f jier^a que 
ponen en cant a r que fe cien 
mueitos. 

E. La ca&ndrra no le que- 
da a dever mucho al ruyfe- 
S6r> y do fe fi a vezes no le 
iguala ; ni es xnenos de efti- 
mar al gilguero, perd fobre 
todos es el canario. 



D. De ios cantdr-es aveys 
*iombr£do los principales y 

tnerecen fer eftirnidos, perd 
que aya paxaros que apreodan 
a fortnar voz humina, y ha- 
blar palabras diftmftas, es lo 
mas de maravillar, y he oydo 
y6 mifmoun papagSyoque 
-canrlva de tal mantra, que 
•quanros le oyan fin v£rle, 
juzgavan que era perfona hu- 
mana. 

F. Tambien Mblati las ma- 
rlcas, y los ?d~dos, per6 ja- 
ifnis con la per fecidn que los 
pay i) os, y es digno ^le re- 
par.ir que reni£ndo e'ftasdves 
picos y no bdcas c6mo nofiS- 



er proves according to the ta- 
lent God has given him, and 
not according to the mafter. 

T. The nightingale is a won- 
der in nature* and furpajfes all 
others. I have not feen it* but 
it is affirmed* that they feme- 
times jhrain themfelves fe much * 
with Jtngingy that they drop ^ 
dawn dead. 

E. The lark^ comes not far 
behind the nightingale* and per* 
haps fimetimes equals him $ nor 
is the goldfinch lefe valuable* 
but the canary bird 4s beyond 
them all. 

J. Youhave nam' *d the chief- 
-eft of the fingers* and they de- 
ferve to be valued; but that: 
there Jhould be birds that learn 
"to form an human voice* and 
fieak^ diftinEl words* is mofl to 
beadmir d* and I my felfhave 
heard a parrot that fung after 
fitch a manner* that all who 
heard and did not fee him, 
cmcluded it was feme human 
perfon. 

F. Afagpies, -and blackbirds* 
alfo talk ; but never fe perfect- 
ly as parrots* and it is worth 
obferving* that thofe birds ha- 
ving beaks* and not mouths 
like us* they can form words* 

tros, 
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tros, pu£dan formar palabras, which they do within their 

Id qual por efto ellas hazen throats. 
alia en el gaznate* 

71 Mucho ay que confi- F. Much refleSlion may be 

derar en el hablar y cantar de made upon the talking andfing- 

lasaves, perotambi£n me pa- ing of birds ; but I am of opt* 

rece que merece nueftra aten- nion that the prodigious variety 

cion aquella prodigidfa vari- of colours that is found among 

edad de col ores que fe ha 11a them, defirves our obfervation, 

£ntre ellos, porque apenas el for art has fiarce been able to 

arte ha llegado a ygualarlas» match them. 

E. Muy hermofas los pro- E. Europe produces very 
duce nueftra Europa, per 6 beautiful birds, but they do not 
no Uegan con mucho a las come near thofe that are found 

que fe hallan en la u4Jia> y la in Afia, and America. 

^America. 

£>. Converfando acerca de D. Difcourjing concerning 

las aves nos hallamos entre the birds we are come among 

eftos eftanques, que fe hal- thefe ponds, which are very we& 

lan muy bien proveidos de florid with all the forts of fijh 

todos los g£neros de peces that live in fuch waters, there 

que viven en femejantes a- are feveral forts of them. 
guas, y ay differentes generos 
dellos. 

F. Lo principal en eftos V. The chief eft in thefe ponds 
eftanques fon picas, o lufos, are pik£S, or jacks, and carps, 
y car pas, pero en £fte no fe but in this river an infinite num- 
cogen infinitas truchas, y a bet oftrouts are taken, and hi 
fu tiempo falmdnes que fuben the fiafbn, falmon, that come 
de la mar a defovar, y def- up from the fea to fpawn, and 
pues en fu fazdn los falmon- afterwards at their time ths 
zillas que baxan a criarfe en fmall falmon that go down f 
la mar. thrive in the fea. 

T*. / Efta es otra de las ma- T. This is another of the 

ravillas dela naturaleza, o ha- wonders of nature, or to fpeak 

blando con mas propriedad, more properly, of the divine 

de 
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de la divina febidurfa* la 
immenfidid de generos de 
pezes, fus differences formas, 
aquella efpantofa grandeza de 
los unos, y la rara pequeriez 
de dtros. 

£, Mucha es la diftinciori 
en los tamanos* cdmo tam- 
bien en la figura* o hechera, 
pero en lo que toca a hermo- 
fura, no fe que fe halle en al- 
guno dellos, Antes los mas 
fon disformes, y poco agra- 
dibles a la vifta, fin tener 
co(a que contenre a los ojos, 
ademas de fer mudos, y fal- 
tirles voZi 

D. Si no pueden entxetener 
lbs tfjos* ni los oydos, alo- 
menos no les falta con que 
fatisfac£r el gufto ; pues no 
ay maydr regalo que el que 
nos dan la mar, y los rios> en 
tan v&rios pldtos como del- 
los fe fa can, fi no falcan 
buenos cocineros que los fe- 
pan guifar. 

J% No cjuiero dcfpreciar 
lo que tanta pirte del mundo 
eftima ; pero para mi mas 
Vdle fina pierna de carn£ro, 
0 un lomo de vdca que qu£n- 
to las aguds producen, y fi 
vamos a las dves, eftas en de- 
licadeza fobreptijan quinto 



wifdom, the immenftty of the 
forts of Jz/besy their different 
fhapes, that hideous magnitude 
of feme, a?sd the ft range final l- 
nefs of other Si 

E. There is a great diver- 
Jity in ftz.es, as alfe in the fi- 
gure, or make, but as for 
beauty, I Ijnow not of any that 
is among them all, on the con- 
trary moft of them are mi- 
JJjapen, and no way pleaftng to 
the fight, having nothing agree- 
able to the eyes, beftdes their 
being dumb, and having no 
voice, 

J. Though they cannot en- 
tertain the eyes, nor tbe cars* 
however, they do not want 
fomething to pleafe the tafte; 
for there are no greater dain- 
ties than thofe the fta, and 
rivers affords us, in fuch va- 
riety of diftjes as are taken 
from them, if there be no ivant 
of coolzi that knoiu how to 
drefs them. 

F. I will nof undervalue that 
which fb great part of the world 
values ; but for my part I had 
rather have a leg of mutton, 
or a furloin of beef, than all 
that the waters produce ; and 
if we go on to the fowls y they 
in delicacy exceed all the world 
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-Ay cn el univerfo pdra el fu- 
ftento humano. 

71 Digo que teneys buen 
£»u(lo, y me atengo yo a la 
came que cria carne, y fatis- 
facc, dcxando cl cftomap 
hum prove do para en ade- 

Unte >' fiendo el pefcddo q*e 
la naturaleza del element? qn 

que fe cria, que por mas que 
fe lurte una perfona, luego fe 
halla con hambre, porque no 
qiuda fuftancia. 

£. No puedo ir contra efle 
parecv r, pero con todq vemos 
que Ay gcnr.es cn el mun- 
do que mas viven de pefca- 
do que de carne, y noqbftdn- 
te fon robuftas, y cn las gran- 
des mifas tienen en mucho el 
falmqn, las langoftas, las o- 
flras, y otros mtkhos geae- 
ros; y los pefcadqs falados, 
y en efcabsrchc dan mas nu- 
trimento, entre los qu Ales fe 
pufcden contar elabadejo, el 
efturibn, y el atun. 

JD. Con qualquier cofa 
que nos criemos es cjerto 
que hlmos de crccer, y hal- 
larnos bien afli vemos que 
no ay hombres mas fuerces 
y bien djfpueftos que los de 
algunas partes muy feptentri- 
onAlcs, dcSnde defde la niriez, 

fu principal fuftento, es pan 



affords for the fufienance of 

men. 

T. / fay yon are in the 
right j and I am for fleflj which 
breeds flefoj and fatisfies, lea- . 
v'tng the flqmach well furni- 
jhed for the time to come > 
whereas fifly is of the nature 
of the clement it is bred in> 
fb that though a man eat ne- 
ver fo much to fatiety, he is 
pre fen thy hungry again, becauji 
no fubfiance remains. 

E . / cannot oppofe that opi- 
nio n y however we fee there 
are people in the world who 
live more upon fifh' than upon 
flefjj, and never t he lefs they are 
ftrong, and at great tables they 
highly value falm,on, lobfiers, 
pyjlers, and many other forts; 
and fifh that is faked, or pickz 
le I affords more nutriment ; a- 
mong which may be reckoned 
poor jack , fiurgeon, and tun- 

D. Whatfoever it is that 
we are bred with, it is cer- 
tain that we f/jall thrive and 
do well ; thus we fee there are 
no men flronger, and lujlier 
than thofi of feme of the very 
norther ft parts, where froty 
their infancy, their main Jujie- 

na?M is barley* or mm bred* 

de 
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decebdda, y av£na, algtina feme ntiil^y roots, without 

leche, rayces* fin fab£r que being ever acquainted with 
c6fa* es vino, y mui poco de wine* and very little with fitfi), 
came, o pefcddb. or fif/j. 

F. Los que k crian con F. Thofe who arc daintily 
regAlo no put den con eftos bred cannot bear that fort of 
mantenimientos. La natura- food. Nature is fatisfy d with 
Jeza con poco fe contents, little* but the body mufl be in± 
pero haTe de hafcer el cuerpo nurd to it from the firfl years \ 
a ello defde los primeros a- for afterwards it is too late. 
nt>$, que defpu£s es . tarde. Let us lool^ upon our fijueam- 
Mir£mos nueftras damas-me- ifh ladies, if they fijould have 
findr6fas,fi les pufi£ran delan- fitch things fit before them, as 
te los que fon regalbs para are dainties for our country 
nueftras labraefd^as, no les en- women, not one morfel would 
trara bocado en el cuerpo, go into their flomach. 

T. Ya que fe ha habkido T. Since fo mud) has been 
tdnfo del comer,, razdn fera feud of eating, it is but reafon- 
no nos olvid6rnos que tambi- able we Jhould not forget that 
en fe ha de beber, y dexan- we are alfo to drinl^, and lea- 

do aparre el agua que crio vingafide the water which God 

Dios en generil no i'6\b pa- created not only for men, but 

ralos hombres, fino rambien alfo for all the creatures he has 

para quancos animates ha pu- plac'd m this world in gene- 

efto en efte rriundb, es el vU ral, wine is the mofl five reign 

no el mas foberaho de-quan- of all the liquors that have been 

ros liquores hafta efte dl:t fe known to this day, or that fu- 

han conocido, o que las edd- tnre ages, and human invent i- 

des venideras, y la hum Ana on will ever find out for the 

ihvencidn hallaran para bien benefit of rational creatures. 

de las criaturas racionales. 

E. Los vinos que produce E. The wines Spain a'tme 

fola Efpaha apenas fe pueden produces arc hardly to be re 

coritdr, pues que fera de t6- ed up, what then muft there 

das las otras tierras ? Habldr be in all other countries f n 

deflo fuera nunca acabdr. talk^of that would be endtefo: 
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III vino cn general tiene mu- 
chas virtudes templadamente 
usado, y 11 n fer mcnefter 
acud r a los medicos que nos 
las d'gan, o a los au 6res an- 
tiguos 5 la efperiencia nos en- 
sena que da fuerc^as, alegra 
el roftro, fortifica los nervi- 
pr, ayuda a la vifta de los 
cjos, csfuer^a el eftomago, 
haze buena digcftion, defpi- 
erta el apetito, haze buen fu- 
eno, qufta la trifteza, y po- 
ne alegria en el corazon, que 
fon baft Antes alabinzas, y 
verdAdes conocidas, que no 
ay quien las pueda negar, y 
Hn redo efto cs tan agradA- 
ble al paladAr que por efle 
folo gufto ay tantos que fe 
pierden. 

D. En verdAd que aveys 
acertAdo en no canlarnos con 
los difpardtes de miichos de 
de los annguos,con que fitm- 
pre nos ellin empalagAndo 
los modei nos que quieren ga- 
nar fAma de muy leidos, por- 
que fon tan enfadufas fus re- 
g!as, que no Ay pack'neia 
que bAfte para t-llas. / Uno 
nos enftfia quanta agua fe ha 
de mefclnr con cl vino; otro 
pone rafla en las vezes que 
fe ha de bever; otro nos di- 

ze hafta que edAd nos hemos 



Wine in general has many vir* 
tues moderately us'd, and, 
without being obligd to have 
recourfi to phyficians, or ancU 
ent authors, experience teaches 
us ; that it gives firength, makes 
the countenance chearful, forti- 
fies the nerves, helps the fight 
of the eyes, cherijhes the fto* 
mach, caufies good digeflion, 
ffiarpens the appet/te,caufes found 
Jleep, drives away melancholy, 
and rejoyces the heart, which 
are fufficient commendations, 
and known truths, which no 
man can deny, and befides all 
this it is Jo agreeable to the 
palate* that Jo many are ruirid 
only for that pleafure. 



J. In truth you have been 
in the right in not tiring us 
. with the abfurdttics of many of 
the ancients, with which the 
moderns who would gain the 
reputation of having read much 
are always cloying us, for their 
rules are fib difiagreeable, that 
no patience can bear with them* 
One of them teaches us hoiv 
much water mufi be mix d 
with our wine*, another fixes 
the number of glajfes that is 
to be drankj, another tells us 
till what age we mufi abfiain^ 

de 
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de abftener ; orro no qui£re 
que lo bevan las mugeres, y 
afli otras mil patardtas con- 
forme a lo que cada uno del- 
los tenia entdnces en la ca- 
beza. 

F. Yo no entiendo para 
que fon tintos preceptos, td- 
do hombre temp] ado fabe lo 
que en efte cafo le conviene, 
fin que fean mcnefter cuen- 
tos viejos de dos mil anos ; 
y los borrachos fe rien, y re- 
riiegan de tcdas eflas vejczes. 
Quanto y mas que ay md- 
zos que no neceffuan mtnos 
de un trago de vino que los 
viejos, y ay eftdmagos que 
requieren doblada la cantitad 
que ctros. Pues dezir que 
no lo bevan las mugeres tam- 
bien tiene fu peda^o de lo- 
ciira, como fi fus cuerpos no 
fueran humdnos, y no ne- 
ceffitaran de aquel alivio tam- 
bien como los hdmbres. 

T. Que maydr locura pu- 
ede aver que el ir a pedu* con- 
fejo de los muertos pdra lo 
que eftamos vitndo con los 
ojos, y palp.indo con las md- 
nos ? Perd efta efla coftum- 
bre tan introducida, que no 
fdlo en las converfacidnes en- 



another will not allow women tq 
drinks it ; and thus a thoufand . 
fopperies, according to what 
every one of them had at that 
time in his hekd. 

F. 7* do not under/land what 
fi many precepts are for, every 
moderate man knows what i$ 
fit for him in this cafe, with- 
out flanding in need of old flo- 
ries of two thou/and years} 
and drunkards laugh at and 
curfe all thofe antiquities. Be- 
Jides that» there are fime young 
men who have no lefs occafion 
for a glafs of wine than the old, 
and there are flomachs that re- 
quire double the quantity as o- 
thcrs. Then to Jay that wo- 
men mufl not drinks it % is alfi 
a piece of madncfs ; as if their 
bodies where not human, and 
did not fland in need of that 
comfort as well as men* 

T. What greater ma&nefs 
ca>7 there be than to go ask^ ad- 
vice of the dead, for thofi 
things we fie with our eyes, 
and feel with our hattds? But 
that cujlom is fi ejlablijlf d, 
that the heathen philofophers 
are not only thrujl into convert [ 



tran los philofophos gentiles fit ion, without head or tail ; 
fin que ni pai a que, mas los but the very preachers flun us. 

mifmos 
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mifmospredicadoresnosatur- with fintences from Plato, 
den con fentencias de Plafin, Seneca, Pliny, Socrates,^ 
de Seneca, de Plinio, dfe So- as if there were no holy fa- 
crates. Sec* corrio ii no hu- theft, and chrijiian doctors to 
viera, fantos padres, y do- have recohrfe to. 
<£tores chriftianos a quien 

acudir- 

£. No ay cofa rtias evi- E. Nothing is more no fort* 

denre que los grandes btenes otts than the great benefits hu~ 

que h&ze el vino al genero itoaH race receives froth wine ; 

humino ; pero tariibi£n es bur at the fame time it is a great 

gran laftima que la demasia pity that the excefs of it Jbould 

caufe tdntos danos, y no es occafion fo many mifihiefs, nor 

de efpanrir , porque feguii & it to be Wonder* d at, for ac- 

rfeglas de philofophia la cor- cording to the maxims of phi- 

rupefon de lo mejdr es la pe- lofophy the corruption of the beji 

or, es a faber, que quanto things is worfi, that is, how 

rnejores fon las c6fas en fi much the better things are in 

rciifmas tdnto mas pernicid- themfelves fo much the more 

fas fon,quando o ellaS fe cor- pernicious they are* when either 

rtimpen, o nofotros ufamos they are themfelves corrupted, 

ipal dellas. or we make an ill ufe of them. 

- Z>. Bien aveys repafido J. You have obferv'd right, 

en ello, porque es ciei to que for it is certain that nothing 

no ay cofa que mas rriales produces more mifchiefs than 

acarree que el demafiido be- too mtich drinking* HdW many 

feer. Quantas muertes, qui n- murders,bow many uproars>how 

tos alborotos, quantas def- many lewd pratlices has drun- 

honeftidAdcs ha occafionddo kennefs occafiorfd, and how ma- 

la embriaguez, y qu.intos ny thoufands> without doing 

iriilldres, fin hazer ddno a harm to others have defiroy d 

otros ban deftruydo fu falud, their own health and fallen in- 

y- incurrido en infim'tas def- to infinite misfortunes by having 

facias, por averfe facado put themfelves befide their rea- 

dfc jiricio con efte abomina- fin by this abominable vice; 

He vicio ; fin habldr de la not to fpeak^ of the dijhonour, 



A New Spanish Grammar. 

Coloquios Efpanoles y Inglefes, 
Spanift and Englifo Colloquies. 



3°l 



or to fpeak^ more properly of 
the infamy of a marts putting 
himfelf into a worfe condition 
than the mofi brutal beafts for 
the fake of fi deprav'd an ap- 
petite as drinking too much. 

F. In feveral parts of the 
world, I will not name thcz 
avoid giving offence to any body, 
and becaufe tt is not necejfary* 
Jince all men k&ow them, this 
curfed cujlom has fi far ta- 
ken place, that to be drunk is 
not looked upon as a difgrace ; 
on the contrary there are mad 
men, for I can give them no 
other title, who value them- 
felves upon making others drunk > 
des como ii tueran Jas mayo- and relate thofe fliameful atti- 
res hazdnas. Y me averguen- 



deftidnra? o por mejdr dezir 
infamia de ppnerfe un hdmbre 
en pedr eftado que las b£ftias 
mas brutas, por tan eftragddo 
apetito como es el hever con 
demasi'a. 

F. En muchas partes del 
mfindo, no las quiero nom- 
bviv por no offender a nddie, 
y por no fer neceflfario, pues 

tddos los condcen* fc ha in- 
troducido rinto £fta maldua 
cofti^rnbre, que el emborra- 
ch&rfe no fetiene porafrenta, 
antes ay locos, que no les 
puedo dar dtro titulo, que fe 
precian de emborrachar a d-» 



50 de dezillo, ay yd mugeres 
que ie igudlan en 6fta vileza 
con los hpmbres mas infames, 
efponiendofe a qualquier de- 
fati'no, pues haviendo perdido 
la razdn pdco ay que fiar de 
k> demas. 

71 Con fer cdfa natural el 
beber dgus, no fe han con- 
tentado los hdmbres con ella, 
que en las sierras addnde no 
pace vino, han inventado 
dtrosj g^fieros de breyages, 
*ntre Jqs quite el U&do 



onsy as if they were the great- 
eft exploits. u4nd I am afha- 
med to tell it, there are now 
women that can match the 
moft infamous men in this vile 
practice, expofing themfelves to 
any folly, for when they have 
loft their reafin, there is little 
trufting to the reft. 

T. Though it be natural 
to drinks water, men have not 
been Jatisfy d with it, for in 
thofe countries which produ.ce 
no wine, they have invented 
other forts of liquors, among 

whtih > the moft ufual is beev ? 

es 



304 A New Spanish Grdmmdh 

Coloquios Efpa^oles y Inglefes^ 
Sfanijh and Englijl? Colloquies'* 

es la cerv£za, la qual hazen which they mtike Jo Jlrongj 

tan fuerte que a vezes fopre- that it fimetimes exceeds wine* 

puja el vino, aunqu£ no es though it is not fo wholefome, 

tan fana, con que le falta lo fo that it wants the good, and 

bueno, y le fobra lo malo, y has too much of the evil, and 

en particular llena los cuerpos particularly it fills the bodiet 

de ventofedad. with wind. 

is.Puesle cidra,aunque es E. Then as for cider, tho 9 

mas naturah y le haze mucha it is more natural, and much 

venta ja a la cerv£za, no puede preferable to beer, it cannot 

competir con el vino, (undo Jland in competition with wine, 

muy cruda, con que caufa as being very raw, fo that it 

defconcierto en los que no occafions fluxes in fuch as are 

fe han bien acoftumbrado a not well usd to it* 
ella. 

V. Tambien fe bebe el J* The juice of pears (per- 

^umo de las peras, y estenido ry) is alfo drunkj and is look? 

por mas perniciofo que la ci- ed upon as more mifchievous 

dra. La aloja es cofa rega- than cider. Mead is very 

lada en el verano* fi fe re- delicious in fummer, if we on- 

para en folo apeuto, pei o fi ly look^ to our palate, but if 

miramos la falud, es muy we regard health, it is too 

frfa para el eftomago, y por cold for the flomach, and 

effo fe ha introduddo el mef- therefore it is become cufloma- 

clarla con un poco de agua ns to temper it with a little 

ardiente, pero nun en eflb es orandy, but even in that cafe 

menelt£r andar con titnto it is requifite to ufe caution,that 

que no fea demafiada. it be not too much. 

F. En buena converfa- V. We are got into a very 
-cicn nos h£mos metido, que fine difc our fe, that ifanyjbould 
quien nos oyeffe, pudiera hear us they might take us for 

tenernos en opinidn de bue- good drinkers, though we have 

nos bebedores fin aver me- not deferved that bad name* 
recido tan mala fama. . Bol- Let us then return home, 

vamos pues a cafa mientras whilfi fupper-timc . cemes on* 

fe 
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fehize hdra de cenar, 



que 

ya pr£fto fe ira llegando, 
y no falrara 
ten^rnos. 



fir it will Jbon draw near* 
and we fhall not want fime- 

en que entre- thing to divert us* 



Tendys mucha razon, 
pues agora da el rel6x las 
fi^te, y es bu£no cenlr tern- 
prano, para no acoftarfe con 
el eftdmago cargado, y tener 
ti£mpo de parlor, y divertlr- 
nos. 



h&zc 



'EfTo 
fobre 



bien fe 



muy 

cena , y mas 

un traguito de vino 

moderado, que afsi al£gra el 
coras<$n* 



con 



X. Tou are much in the 

right 9 for the clock now fir 'ike s 
feven, and it is good to fitp 
early, to avoid going to bed 
with a full ftomach* and to 
have time to chat and to divert 
our/elves* 

E. That can be very well 
done after fupper, efpecially 
with a moderate olajs of wine 9 
for fi it chears the heart* 
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Coloquio quinto. 

'Entrc dos Dam as, dos CavaU Between two Ladies, two 



Colloquy V, 



Icros, y dos Criadas 



D 




Sdbre vdrias Adatlrias* 

Enid acd Maria, 
y componedme 
cftetocado; no os dctengais 
en import inincias, bien fa- 
bey « que no prcfumo de mi, 
ni defleo enamorar a* nadie ; 
b.'.fta pi: a mi el adirno de- 
c ntc, para no parecer ri- 

dicula. 

GV. i. Esv. m. miu facil 
de contentAr, dichoft yo en 
fervir a quicn tit-ne ran buen 
gi'-.fto ; y bien defdichadas 
de las que ban de eftAr quA- 
tro boras en pit para compo- 
n£r una D Ima, y por c bo 

les parece que no £y cofa bien 
hecba. 



Gentlemen, and two 
Maid -Servants. 

Upon various Subjects.. 

I Lady.f~*Ome hither Mary , 

V_.J and order this 
head ~dr efs for me ; do not 
dwell upon impertinence •> yott 
know I have no conceit of my 
felf, nor do I deftrc to make 
any body fall in love ; it is 
enough for me to be decently 
drefs'd) not to appear ridiculous. 

i Serv. Aiadam y you are 
eafily pleased, I am happy in 
fcrving one that has fb good a 
fancy ; and unhappy they who 
nmfi be four hours (landing to 
drefs a lady, and after all they 
thinks nothing well done. 
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X>. i. Si en mi hallares 

cofa bu6na> no quiero que 
me lo digas, que parece adu- 
laci6n, cuentalo, li quifisres* 
en mi aufcncia ; lo malo que 
en mi vieres> dfmelo a mi> 
que lo agradecere, y calla lo 
afuera. 

Or. 2. Mi Sendra Dona 
Sufitna efla aquf- 

D. i. Pues la tienes alia, 
fin dezirlc que entre ? Como 
os hazeis Scnora tan eftraria, 
fiendo ran amigas, para que 
ufays de cumplimientos, fa- 
tiendo que no gufto deltas ? 

D. z. No parece cortesia 
entrarfe fin avifar, y aunqu£ 
nueflxa amifcdd parece di(- 
culpa, liempre es bueno el 
decoro, y dizen que la dema- 
fiada famiiiaridad caula def- 
precio. 

D. i . 'EflTo no fe entiende 
enrre nofotras ; pero aqui 
viene Don Jft:ln y que es 
perfona de mucho merito, y 
mui entrecenido. 

Caval. i- Mil anos viva 
quxen tanta honra me haze, 
mereciendo yo tan poco ; 
aunque no eitoy fin merito, 
pues traygo aqui a Don Ro- 
drigoy en quien feran bien 

empleadas elfas alaban£as. 



I L. If yon fie any thing 
that is good in mc 9 I would 
not have you tell me of it> for 
it Jocks like flattery, yon may 
tell ity if you wily in my ab- 
fence ; what ill yon fie in me y 
tell me of it, and I will thank 
yotty and conceal it abroad. 

z Serv. My Lady Sufanna 

is here. 

I L. Do you keep her there, 
without bringing her in t Ala- 
dam, why do you make your 

felf fb great a fir anger y when 
we are fitch friends, why do 

you ufi compliment Sy knowing 
£ do not love them. 

z L. It does not look^ like 
good breeding, to come in with- 
out giving not ice y and tho 1 our 
friendfiip ficms an excufi 3 yet 
decency is ah pays good, and it 

is a fiyivfr that too much fa- 
miliar tty breeds contempt. 

I L. That is net to be 
under food between us ; but 
here comes Don J ohn, who is 
a perfon of much worthy and 
very good company. 

i Gent. Lun<i may they live 
who do me Jo much honour, 
when 1 defirve fi little , tho* 
I am not quite void of merit, 
for I have brought Dvn Ko- 
diU*o, on whom thofi to/,j;?jcn- 
datiovs may be well b:jlow*d. 

Rr z Cav. a. 
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Cav. z . No quiero refpon* 

der, no pienfen eftas Senoras 

que vemmos de concierto a 

dezir bien de nofdtros mif- 
mos 

B. i. Sientenfe v*. m*. fin 
ceremdnias, que es tiempo 
perdido el que fe gafta en 
ellas. 

Cav. i. No es ceremonia 
el refpeto que fe deve a las 
Damas ; ni es lifdnja deztr 
lo que efti patente a tddos, 
y por £{To podr<§ affirmar que 
cncre las dtras perfecidnes que 
acomplnanami Scndra Dona 
Jfabel, fe efmcra en efcoger 
criadas, ques fi no eftuvieran 
prefentes dos tiles bellczas, 
pareciera foberana la defta 
donzella, a quien Dids higa 
dichdfa* 

Z>. i. Si le deli's a la mu- 
ger que es hermdfa una vez, 
el didblo fe lo dira diez, fe- 
£un la vulgar opinion ; por 
efto mejdr cs callar las ala- 
banzas, aunqu£ fean verda- 
derasj que no ponerles mo- 
tjvos de vaniddd, quefiempre 
fdbran en nofdtras. 

Z>. z. No fe que tienen los 
hdmbres, que por mas que 
apetezcan las hermcfas cdmo 

dya dinerps fe c^farj con las 
easv 



2 Gent- / will not anfwer, 

left thefe Ladies Jbofild think* 
that we have agreed to Jpeal^ 
favourably of our felvcs* 

I L. Be pleafid to fit down 
without ceremony* for all the 
time that is /pent in it is loft. 

9 

I Gent. The refpcfl that is 
due to Ladies is no ceremony ; 
nor is it any flattery to ut~ 
ter that which is apparent to 
all men 3 and therefore J may 
affirm , that among all the per- 
fections that attend my Lady 
Elizabeth, fix excels in the 
choice of her maids, for if 
there were not two fuch beau- 
ties prefent, that of this maiden 
Would feem furpriz^ing, God 
make her very fortunate. 

I L. If you tell a woman 
once that floe is handfime, the 
devil will tell her fb ten times, 
according to the vulgar notion; 
for which reafon it is better 
to forbear praifes, though they 
be true, than to give them 
occafion for vanity, which is 
always overflowing in us. 

z L. / know not what ails 
men, that though they are ne- 
ver fb fond of beautiful women, 
provided there be money, ti}$y 
marry the ugly* 

Cav* z* 
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Gav. 2. / EIIos d'zen que 
las tdman a pefo, fin mirir 
en la hechura. 

D. i. Si no fuera afsi, 
(nuchas defgraciadas fe fucran 
virgenes a la fepultura. 

Cav. i. Defpoblarafe defla 
manera el mundo, pues es 
verd£d conocida, que para 
una buena cara ay tres ma- 
las, y mas de quitro que 
apenas fe pueden llamir pafla- 
deras. 

Z>. 2. Por lo que fe ha 

dicho iy tintos mal caftdos, 
porque tomindofe a pefo, no 

pueden con la carga, y dan 

con ella en el fuelo, bufcando 

<5tros entretenimientos. 
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Cav. 2. No falen fiempre 
defgraciados los cafamientos 
por las mdlas caras, antes mas 
vczes por las peores condicio- 
nes. 

Z>. 1. Pues afsi es, me 
parece que cdmo dy Tribu- 
nales para tddos delfto.s, le 
avia de aver particular para 
los que cometen los cafados ; 
no digo fdlo pdra los adulte- 
rios, per6 tamhien para cafti- 
gar las culpas que fe cometen 
pure marido y mug£r en no 
tratarfc CQm-o deven con a? 



2 Gent. They fay they takg 
them by -weight, without re-* 
gar ding the fafjion . 

I L. If it were not for that y 
many unfortunate ones would 
carry their maidenheads to their 
graves, 

1 G. That way the world 
would be unpeopled^ Jince it is 
a known truth, that for one 
good face there are three had 
ones, and above four that can 
fcarce be call d tolerable. 

2 L. That which has been 
faid is the reafon that there 
are Jo many /tnhappy couples, 
for as they ta^e one another 
by weighty they cannot bear 
the burden, but let it drop te 
feek^ other divevfions. 

z Gent. Adarriagcs are not 
always unhappy by reafon of the 
bad faces, but oftner on ac- 
count of the wjrfc conditi- 
ons. 

1 L. Since it is Jo, I am of 
opinion , that as there are courts 
for all crimes-, there ought to 
be in particular for thoje that 
married perfons are guilty of$ 
I do not mean only for adul- 
teries, but alfo to pun/JJj the, 
faults that are committed be- 
tween husband and wife in not 

treating one another as they 

(SOT 
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mor, y refpeto, dexandofe 
llevdrde fus pafficnes con que 
ft picrder la poz para fiem- 
pre. 

Cav. i. 'Eflbs juezes avian 
de tener don de propheria, 
que de ctra manera fuera im- 
pofsible averiguax quien tenia 
mas culpa en eftas pendencias 
caferas, y las mas vezes fon 
las mugeres las quexofas, cal- 
Jando los hombres por no 
defcubnr fu afrenta. 

Cay. 2. Pues feha hablado 
de juycios, aunque no fea 
a efte propofito, fi no les 
defagrada a eftas Senoras, di- 
re lino notable del rey Den 
Pedro* que por fcr defgraci- 
ado, le llamaron el cruel. 

D. z. Diga v. m. mui en 
buena hora, pues no ten^mos 
obligacion de atarnos a una 
materia, y la variedad es agra- 
dable. 

Cav. 2- Con efla licencia 
digo, que un Arcediano de 
Ja 'lglefia de Seyilla, mato a 
un ^apatero, y un hijo fuyo 
fue a pedir jufh'cia. Con- 
denole el Juez Ecclefiaftico 
en que no dixeflTe mifla un 
afio. Defde a pocos dfas v:- 
no el rey Don Pedro a Sev/lla, 

y $ hijo del muerto fe le 



-ought, with affection* Andre* 
fpctl, giving way to their paf 
J ions, which deflroys feme for 
ever* 

I. G. Thofe judges ought 
to have the gift of prophecy , 
for otherwifc it would be im- 
pofftble to decide who had been 
mojl to blame m thofe home 
broils* and for the mofl part 
the women are the plaint iff s* 
the men being filent to avoid 
difcovcring their fjame* 

z G. Since mention has been 
made of judgments, though it 
be not to this purpofe, if it be 
not d'tfpleafing to thefi Ladies, 
I will relate a very notable one 
of King Peter, whom becaufc 
he was unfortunate, they called 
the cruel. 

z L. Tell it, in God's v.ame y 
«S/V, fence we are not bound to 
confute optr felves to one fub- 
jefly and variety is pleafeng. 

z G. Z)pon that permifflon* 
I fay-, that an Arch- deacon of 
the church of Sevil kUl'd a 
flooemaker, and a fon of his 
went to demand jufl ice. The 
ccclejiafeical judge condemn d 
him not to fay mafs in one year* 
Soon after King Peter came to 
Sevil, and the dead mans fin 

complain d to him of that mur- 

que?;6 
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quexd de la dicha muerte- 
El rey le peregunto, fi avi'a 
pedido jufUcia. EI Ie contd 
el cafo como pafTiva* Dixo 
el rey, Serds tu hdmbre para 
matalle, pu£s no te hazen 
jufticia ? Si Sendr, refpon- 
dfo el c^apatero. Pues hazlo 
afsi, dixo el rey. El dia fi- 
guiente y£ndo el Arcediano 
bi£n c£rca del rey en una 
proceflidn, llegofe el agravi- 
ado, y didle dos puhaladas 
de que cay 6 muerto. Pren- 
didle la jufticia, y m mdo el 
rey que Ie truxeffen ante el, 
y preguntdle, porque avfa 
muerto el hdmbre. El md- 
co dixo, Seridr, porque ma- 
to a mi padre ; y aunqu£ 
pedt jufticia no me la hizie- 
ron. El ju£z ecclefiaftico, 
que cerca eftiva, refpondid 
por fi, que fe la ha via hecho, 
y muy cumph'da. El rey qui- 
fo faber la jufticia. El ju£z 
refpond'o que le avia conde- 
n&do que en un dno no dix- 
efle mhTa. El r£y dfxo a fu 
alcdlde, Soltad efle hdmbre, 
y yd le condeno, que en un 
ano no cdfa $ apatos. 

J). 1. Si mirimos en el 
mddo de proceder, bien le 
ve que no es confdrrae a las 



der. The king askjd hint, whe- 
ther he had demanded jujlice* 
He told him the cafe as it 
was. The king faid to him, 
Have yen courage enough to kill 
him, Jince t hey will not do you 
juflice? Yes, Sir, anfiver*dthe 
Jhoemaker. Do fi then? faid 
the king. The next day the 
arch-deacon walking very near 
the king in a proceffion, the in- 
jur d man Jiept up, an 1 flab- 
bed him in two places* fi that 
he dropt down dead. The 
officers apprehended him, and 
the king ordered that he Jhould 
be brought before him, and ask^ 
ed him why he kjWd that man. 
The young man faid, Sir, be- 
caufe he kUl d my father and 
though I demanded jujlice, it 
was not done me. The eccle- 
flajlical judge, who was by? an- 
fwer'dfor himfilf, that he had 
done him jujlice, and very ful- 
ly. The king would know 
what juflice it was . The judge 
anfivcred he had condemned him 
not to fay mafi in a year. 
The king then faid to the 
goaler, Dijmi/s that man, and 
J condemn him not to Jew any 
Jhoes in a year. 

1 L. If we look^ upon the 
manner of the proceedings it is 
plain it is not according to law ; 

l£yes ; 




JI2 



A New Sp ahish Grammdt* 

Coloquios EfpaHoles y Inglefes, 
Sfanijl* and Englifi Colloquies. 



i 

leyes ; mas fi en las leyes no 
fe hdlla la jufKcia* razdn es 
que no flllte por drra via. El 
matir a] clerigo el offend ido, 
parece facrilegio tambien cd- 
tno venganza, fegun la opini- 
on chriftiana, y con rddo ti- 
£ne fu juftificacidn, fiendo 
por mandado de un rey, 
que es juez fupremo, y por 
no aver dtro camino de cafti- 

gar tan grave deli to* puis el 
no dezfr mffTa en un kno no 
era pena competente a tal 
maldad, y las que cometen 
las perfdnasdedicidas a Dids, 
merecen mayor caftigo que 
las de los feglares. 

Cav.r. No pudiera averlo 
decidido mejdr el mas famdfo 
letrAdo, y efte cafo me trae 
a la memdria lo que h!zo el 
Alcalde Calderon. Fuefe a 
quex^r a el un criddo de 
linos Religidfos, de que avi- 
endoles fervido el tiempo a 
que eftava obligAdo por con- 
certo, no le querian pagar, 
porque fe quedafTe con ellos, 
pareciendoles bien fu fervi'cio. 
El Alcalde embio a HamAr 
al pddre Procurador, fupli- 
ci ndo por merced [vinieffe a 
fu cifa, a tratar fdbre cierro 
negdcio ; y avifo a un Al- 



but if the kbit will not affeM 
jftfticc* it is but reafinable that 
other means be found for it 4 
The plaintiff's killing a cler- 
gyman loo^s like facrilege as 
well as revenge* according to 
the chriftian notion* and yet it 
is in fime manner jufiifiable*- 
being done by the command of 

a king* who is fupremc judge, 
and there being no other way 
to punifi fi heinous a crime: 
for the not faying mafs during 
a year, was not an equivalent 
penalty to fitch an offence* and 
thofi that are committed by per- 
fins dedicated to God) defirve 
greater puni/hment than thofi 
of the laity* 

1 G. The ablefi lawyer 
could not have decided it bet- 
ter, and this cafi puts me in 
mind of what the ^Alcalde 
Calderon did. *d firvant be- 
longing to certain religious men 
went to complain to him, that 
having fervid them the time 
he was obliged to by contrary 
they would not pay him* that 
he might jlay with them, they 
liking his fervice. The Al- 
calde, or judge* fint for the 
father procurator * intreating 
him as a favour* that he would 
come to his houfi* to difiourfi 
about a certain affair ; and 

guazi'l? 
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guazfl, que en viniendo le chargd an Alguaz.il, or officer, 
torn a. fie la mula, en que ve- that when he came? he Jhould 
nia, y la pufiefTe a buen re- take the mule he rode on y and 
ciudo- Venido el, recibid'e fecure her. When he came* 
el Alcalde con much a corte- the Alcalde received him very 
sia, y le rogd pagafie aquel court coufiy y and defied him to 
pobrc hombre, que fe querta pay that poor man y who had a 
ir a fu tierra. El procuraddr mind to go away into his own 
fe fbnrid, diziendo, v. m. country. The procurator fmi- 
no es nueftro juez, find de ling, fiiid, Sir, you are not our 
los feglares, fi algo deyemos judge, but only for laymen, if 
a efie hombre, pidalo ante we owe that man any thing* 
nueftro juez, el qual le hard let him demand it before our 
jufticia. Con efto de defpi- judge* who will do him ju- 
dio> y pidiendo fu mula, Jlice. With this he took^ his 
dixo el md^o, que un Algu- leave > and enquiring for his 
azil fe la avia llevado. Bol- mttle % the fervant /aid an Al- 
vio a quexarfe al Alcalde, el guax.il had carry d her away. 
qual le refpdndio. Sencr, He went back^ to complain to 
vueftra reverencia no me po- the Alcalde, who anfwerd 
dra negar que la mula es fe- him. Tour reverence cannot 
glar. Como tal la guardd, deny but that your mule is of 
hafta que pigue el procura- the laity. As jfitch he kept her, 
dor al criado. till the procurator paid the 

fervant* 

D. 2. Buen a gracia tuvo 2. L. Indeed the Alcalde 
por cierto el Alcalde. Ta- was very plcajant. All judges 
les devieran de fer tddos los ought to be like him, for the 
jueze?, para all vio de los que benefit of thofi who cannot be 
no le hallan por c5tra manera. otherwife relieved. And Jince 
Y pues vadefentencias, vaya we are upon judgment s, take 
tambien efta. Tray an pleyco this alfo. There was a con* 
en una univerfidad fobre qui- troverjy in an univerfity, about 
en irta delance, los doftores precedency between the doblors 
juriftas, y las de medeuna. oflaiv, and the dottors of phy- 
Pregunto el juez a las partes, fak? The judge as%d the par- 

S s Quando 
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Qu'ndo llevan alguno a ju- 
fticiAr por iadrvJn, qual va 
deUme, el que ajuftician, o 
e3 verdiir/o. RcTpondi-ron, 
el que ajullician va delanre. 
Si Msi cs, dfxo el ju-.z, va- 
vsr ».1ci ime Ios jur ftas como 
lad; nes y s gan los medi- 
cos cano verdugos. 

Civ. z. Ya que hernos da- 
d^> con los med cos, da.£ y6 
mi >adajada. En la mda del 
p ipa Alexandro vi. fedifpu- 
tava un d a^ fi era provecn 
(o que uviefle en la republica 
medicos. La mayor pa»te 
tuvo que no; y aleg/tron en 
fu raz. n, que R'ma eftuvo 
600 alios fin ellos- Dixo 
el papa, que el no era de a- 
qual parec&r; porque a fil- 
ter ellos, creceria tinto la 
multitud de los humbres* que 
no cabmn en el mundo. 



D. t. No digimos mal de 
Io~ rp-di'. ns,pues en rcntendo 
neceflidld ios avemos de 11a— 
m4r aunaue nos ptfe, y c-llos 
a v< zes nos hizen mal porque 

le pu- 

do fuceder a un hombremuy 
rico, que iiavi.-ndofe hallado 
algo ir.difpuelto la noche an- 



ties, When a man is carried 
to execution for being a thief % 
which goes foremofl, the crimi- 
nal, or the executioner f They 
anfivcrd, the criminal goes be- 
fore. If it is fo, faid the 
judge y let the lawyers go fore- 
moft as thieves, and let the ply- 

ficians follow them as executi- 
oners. 

z. G. Since we are fallen 
upon phy ficians, I will let my 

clapper go. At pope Alexan- 
der the v\ths table it was ar- 
gued one day, whether it were 
advantageous to the publicly to 
have phjficians. The majori- 
ty affirm *d it was not, and al- 
Ledged to make good their affer- 
tion, that Rome fubfified 600 
years without them. The pope 
faid he was not of that opini- 
on, becaufc if there were none 
of them, the multitude of men 
would in cr cafe fb much, that 

the world could not contain 
them. 

1. L. Let us not fpeal^ ill 
of phyficians, fince when we 
Jhall be in want, we mufl fend 
for them, though ever fb much 
againfl our wills, and they fome- 
ttmes do us harm becaufc we 
will have it /by as might hap- 
pen to a very rich man, who 
having found him/elf fbmewhat 
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tesj embi6 a llamar un medi- indi/pos*d the night before, he 
co ; el qual venido, aviendo- had a phyfician call d ; who 
le comado el pulfo, pregun- being come, and having felt 
to, fi com'a bien. Refpon- his pttlfe, askjL, whether he 
did, que fi. Bolvid a pre- did eat his meat heartily. He 
guntar el medico, fi dornra an fiver" 'd he did. The phyfician 
bi£n. Refpondid, que fi. askji again, whether lie 
Replied el medico, Pues yd fipt well, he anfiver'dhe did. 
os dare con que fe os quite The phjfician reply d, Then 
tddo efto. I will give you fime thing that 

fiall remove all that. 
Cav. j. Buena refpu£fta, 1 G. A good anfiver, and 
y bien empleado el quitarle it is not done arntfi to deprive 
h falud a quien no efta con- one of his health, who ts not 
tento con ella. Aunque no fitisfyd with it. Though it 
parefca tan a) u ft Ado en todo, looks not Jo cxatt in all points, 
por aver cura y falud, dire lo fince it concerns curing, and 
que me ha venido a la cabe- health : I ivill tell what is 
&u Defcalabrd uno a fu mu- come into my head. A man 
ger, por cierta terribilidad broke his wij?s head for her 
que en ella avia, y curdla con intolerable temper, and had her 
mucha cdfta y cuidado, tan- car d with much coff and care 9 
to que ella dcz'a entre fi. i* fi much, that fie /aid to 
Yo eftdy fegura de aqui ade- her filf, I am fife enough, that 
lante no die mi mavido ha- fir the future, my husband 



zerme mal, por no galtar c- wu not dare hurt me, for 
tro tan to como ha gaftado. fear of being at fi great an 
Conmunico efte penfamiento expence as he has now bcen m 
con fus vezmas y no falto She told her neighbours what 
uien fe Io contdfle al marl- fie thought, and Jomcbody told 
o. Calld el hafla que eftii- her husband. He took no nol 
vo ftna, quando ilamdndo al tice till fie was well, when 
cirujano ante ella, y fab '.do calling the fitrgeon before her, 
lo que montava la cura, le and under/landing ivhat the cure 
dixo. Aqui tiene v. m. lo came to, he fiidtohsm, Sir, 
k devo, y dtro tdnto here is what I owe you, and 

pira 
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pdra otra vcz, fi fe Je oflrc- as much more for another t 'me, 
ciere que lo iya mcnefter if my wife fijall happen to have 
mi muger. occajion. 

D* 2. Tales mugeres ral 2 L. .StoA women defirvc 
trato mcrecen, que aunque y#r£ ujage, for though it docs 
no es de h ombres de porte not become men of fajbion to 
poncr las manos en ellas, Ien- ftrike them, there are fitch 
guas 4y» y condicicnes que tongues and tempers as oblige 
obi <^an a lo que no fe pien- people to do what they never 
fa. Per eflo fe dize que el thought. v hcrcfore they Jay 
padre da el dote, y dios la the father gives the portion* 
buena muger. Pero iy bom- and God the good ivifc. But 
bres tan fufn'dos que por to- there are fomc men Jo patient, 
do paflan; tal era un cornu- that they bear with all things ; 
do, a quien fenrencio la ju- fitch a one was a cuckold^ who 
flicia, que le rgotafle fu mu- «w adjudgd in court to be 
ger, y que fi no le ditflc whipp d by his wtfe, and in 
redo le dk'fle a el la el verdii- ftj/S Jbe did not Jirike hard, 
go. El bucn hrfmbre bol- the executioner was to Jirike 
vid la cabeza, y dixo. Dame her, the good man looked about, 
rczio a mi Catalina> no te deh and faid, Jirike me hard Cathe- 
a ti. fine, that they may not Jlrilze 

you. 

Cav. 2. No era tan fu- 2 G . A fon-in- law was not 
fiido un ycrno que rogd a Jo patient, who dejir'dhisfatber- 
fu fuegro'que caftigufle fu in-law to chafiijc his daughter, 
hij?, porque li el la cafliga- becaufc if he did it himfclf, 
va feih rnuy pedr, y el fa- Jbe would be worjc, and he 
b:a que le haz a traycion. Re- knew Jbe was falfi to him. 
fpondio el fuegro, repofaxas The 'father-in-law anjwer% 
hijo, que por vida deenn am- ~*Be eajy, my fin 9 for by both 
bo.s lo mi'fmo haz a fif nYa- our lives, her mother did the 
dre hafta que llcgd a Jos fe- fame, till fix came to.fixty 
fenta. Ella lo .perder'i, que years of age. She will leave 
afs«' lo luzo efl$^g$f Por e- it of, for fo the other did. 
fto fe dizc, quelle van al ci- Therefore they Jay cuckolds 
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£ lo los corntidos, porque tan- 

ra paciencia no puede quedar 
fin premio. 



go to heaven* becaufc Jo much 
patience cannot go unreward- 
ed. 



D. i . Algo grofferas, con 
perdon, fbn eftos cuentos, y 
por mudar, ya que en lo 61- 
timo fe habld de ir al cielo, 



dire lo que he oydo acerca 
de frfe al infierno. A un bu- 
en religiofb, gran predicaddr, 
porque dezfa las verdades, le 
da 



un opifpado en las In- 
diasytn tiempo del Emperaddr 

quinto. 
el fecretarid de eftado, y el 
refpondid defta manera. Se- 
pa vu£ftra fenoria, que el of- 
ficio de oblfpo es muy gran 
trabdjo, para quien le ha de 

fervir cdmo es obligado; y 
afsi conociendo yo mi fla- 
queza de no le poder admi- 
niftrar cdmo devo, creo que 
pueftp en el feria caminar al 
infit rno, pues ir por las Indi- 
fs y pareceme gran rodeo. 

Cav. i. Grandeza de dni- 
Ijfio chriftiano f ue no admit ir 
iin opifpado, cdfa harto ra- 
ra en nueftras dias, quando 
mas fe trabaja por ganar una 
putra que por ganar el cic- 
!o. Si es generofidad rehu- 
far lo que no fe poffee, no 

\g es m£nos ddr con mano 



i L. Begging your pardon 9 
theje tales are Jbmcwhat coarfe y 
and to change y fince in the lajl 
there was mention of going to 
heaven* I -will fay what I have 
heard about going to hell. Be- 
caufe a good preacher /poke the 
naked truth, they offer 1 d him 
a bifooprick^in the Weft- In- 
dies, in the days of the Em- 
Propulofeto perour Charles the fifth. The 

Secretary of Jhate proposed it to 
him* and he anfwerd thus. 



Tour lordj/jip mufl underjlandy 
that the office of a bijhop is 
very troublefomey for one that 
•will execute it according to his 
duty ; Jo that I being fcnfible 
of my incapacity to perform it 
as I ought y do thinly that if I 
were once fettled in it, I JJjould 
be in the way to hell, and to go 
by the way of the Weft-Indies, 
is very far about. 

i G. It was a criflian 
aU of gencrojity not to ac- 
cept of a bijljopricl^y a thing 
very rare in our days y .when 
more pains is taken to get a 
miter y than to gain heaven. If 
it is generojity to re fife what 
we have not in pojpjjiony it is 
no lefs Jo to give freely , and 

. * libq* 
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liberal y butna grdcia Io que 
yl es propio. Hfta virtud 
eftiivo en fu punto en e! 

Conde de ZJrena. Lie ^6 a 
el Don Pedro de Guzman* a Pedro de Guzman came to 



with a good grace that which 
is our own already* This vir- 
tue was in much perfection in 
the Count de Ureru. Don 



fuplicalle le mandafle dar a!- 
gun trfgo, porque eftAva fal- 
to dej pan, que aquel alio 
fe avia cog do poco. Dixo 
el Conde a fu fecretario le 
hizieflc un librami£nto pd- 
ra un mayordomo fuyo, de 
mil hanegas de trigo, y mi- 
£ntras el fecretlrio le cfcrivfa, 
quedo hablAndo con Don Pe- 
dro. Venido el fecretario 
con cl libramiento, hallo que 
dezfa, Dareys a Don Pedro 
mil hanegas de trigo, de que 
yo le hago merced. Rafgo 
el libramicnto, y con alguna 
colcra di'xo al fecretario, No 
aveys de dezi'r, find que el 
Scnor Don Pedro de Guz*mdn 

me haze merced de recibir 
de mi. Efta es la verdade- 
ra nobltza, dar conferme a 
quien da y no a quien re- 
cibe, y g uirar la vcrguenza 
a quien pide con el mddo 
de dar. 

D. 2. Mas gufldfe mate- 
ria es la que tenimos entre 
minos que la pafsada, quan- 
to es mas de eftimar la vir- 



defire he would order him fome 
corn, becaufi it was fcarce with 
him ,that year havingyieldedvery 
little. The Count command- 
ed his ficretary to write an or- 
der to one of his Jlewards for 
a thoufand bufoels of wheat* 
and whilfl the ficretary was 
writings he discoursed with 
Don Pedro. When the fi- 
cretary brought the order, he 
found it run* You fl)all deli- 
ver to Don Pedro a thoufand 
buflxls of wheat, which I fa- 
vour him with. He tore the 
order 3 and with fbme heat /aid 
to the ficretary* You are not to 
fay fo* but which Don Pedro 
de Guzman does me the fa- 
vour to accept from me. This 
is true nobility* to give as be- 
comes the giver* and not to 
the receiver y and to fave him 
that asks the ffjame by the way 
of giving. 

z. L. The fubjcEt we have 
in hand is more agreeable than 
the lafl* in as much as virtue 
is more to be valued than vice* 



tud que el vicio- Pira pjo- To go on with it* an old gen- 



feguir 
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leguir con 6IIa, al dtique de 
Alva fuplico una duena Ie a- 
yudaflfe para cafar una hija. 
El duque Ie mando dar ve- 
in te duckies. El camarero 
a quien Io mando diole do- 
zientos. Al tomarle defpues 
la cuenta hallo pueftos dozi- 
entos ducados en lugar de 
veinte. Dixole al camarero 
como puslftes aqui dozien- 
tos ducados, no aviendo de 
fer fino veynte. El camare- 
ro refpondio. Senor, yo oy 
dozientos ducados. RepH- 



tlctvomm pray'd the Duke de 
A\vztogive her fimethingto* 
wards marrying off a daugh- 
ter. The Duke ordered her 
twenty ducats. The gentle^ 
man he order d to do it, gave 
her two hundred. When he 
came aftenvards to take his 
accounts, he found two hun- 
dred ducats Jet down infiead of 
twelve. He faid to the gen- 
tleman, How came you to fit 
down two hundred ducats* 
whereas there JJjould be but 
twenty. The gentleman an- 



cd el duque. Bend (to fea Jwerd, my lord, I underfiood 
DirSs, que te dio mejures two hundred. The Duke re- 



6ydos, que a mi lingua. Y 

paflb en cuenta los dozien- 
tos ducados. 



Cav. z. Bien enmendj la 
falta en el dar con la libera- 
Iidid de confentir en lo di- 
do. El Conde de Firia te- 
nia tanta grancteza de animo, 
que dava a todos quantos le 
pedian. Tenia coftumbre 
de dezir a fu mayorddmo, 
Dad a fulano treinta, a qua- 
renta efctidos, dad a c it 3 no 
cien efcudos, o ciento y 
cinquenta, de manera que 
nunca dezia cofa fcnalada. 

El mayord<5ino le d xo, de 



plfd, God be prats' d, for gi- 
ving you better ears, than me 
a tongue. And fo he faffed 
the two hundred ducats in the 
account. 

z G. He made good amends 
for the error in giving by his 
liberality in confinting to what 
had been given. The Count 
de Feria had fitch a generous 
fiuly that he gave to all that 
askjd him. He was wont to 
Jay to his Jleiuard, Give fuch 
a one thirty, or forty crowns, 
give fitch another an hundred, 
or an hundred and fifty, fo that 
he never fiiid any thing cer- 
tain. The fleward Jaid to 
him y when your lordfijip orders 

que 
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que va. s 1 . manda dar dlgo, 
di'ze treinte o quarenta, y 
afsi de dtros numeros, con 
que quedo confufo, fin (a- 
ber a que me atenga. Re- 
fpondid el Conde; Por tu 
vida te aten fiempre a lo mas, 
no miides mi condicidn. 

Z>. !• CefTen un rito las 
platicas, y firvdnfe v r . nr. 
de tomar algiin refrefco, o 
colacidn. Aqui dy choco- 
late, tea, dulces, y un tra- 
go de vino, para que efcdja 
cada qual lo que mas le a- 
gradire ; que efto de hablar, 
fx no es trabajo, gafta el ali- 
ento, y es menefter dar al- 
gun ali'vio al eftdmago, que 
fon miichas las hdras entre 
la comida y la cena. 



fome thing to be given, you fay 
thirty or forty, and Jo of o- 
ther numbers, fo that I am at 
an uncertainty, not knowing 
which to lay hold of. The 
Count anfiver*d, I dejire you 
will always hold to the mofl, 
do not flint my nature* 

I L. Let us for a while 
ceafe this difcourfe, and be 
pleased to take fome refrejb- 
men, or eolation. Here is 
chocolate, tea, fwcat-meats 9 
and a glafs of wine, that 
every one may choofe what he 
likes befl ; for talking, though 
it be no labour, fiends the 
breath, and it is convenient to 
give fome fupport to the Jlo- 
mach, for there are many 
hours between dinner and ftp- 
per. 
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Coloquio fexto. 



COLLO QJJ V VI. 



Entre dos Capitanes y dos Cor- Between two Captains and 

tefdnos* two Courtiers. 

Sobre cnfas toe antes a fas Pro- About affairs relating to their 



feJJioncS) y trasmaterias, 




1. Cap 



Uen encuentro 
Senores, dos a 
dos, con que eftamos igua- 
les, no nos Ucvarcmos venu- 
ja en la converfacion, y fi 
huvieremos de remr a a pa- 
res venimos. 

t. Cor. A efiTa cuenta mas 
vdleno eftar tan iguales, que 
no en terminos de armar pen- 
den cias- 

2. Cap. Bien dize v. m. 
que aca entre amigos folo le 
ha de tratar de pnz; lagu- 
erra ha de fer con los enemi- 

gos del rey. 

2. Cor. Yefta pdra v r . m r . 

que han tomido por efTe 



Profeffions> and other mat- 
ters. 

1 . Cap. X "KTELL met gen- 

V V tlcmen y two 
and two* fo that we are equal, 
we /ball have no fuperiority in 
converfatioxy and if we fljould 
happen to fall out, we are 
ready paird. 

1. Cour. After that rate 
it is better not to be Jo equal, 
than juji fitted to make quar- 
rels. 

z. Cap. Tot 1 are in the right, 
Sir-i for here among frien ds we 
?nftjl only talh^ of peace • war 
mttfl be with the king's ene- 
mies. 

z . Cour. And that is for 
yoH y gentlemen, who have ta- 

T c camino, 



J22 



J New S p a n i s h Grammar* 

Coloquios Efpanolcs y Iuglefes, 
SPanilh and Ev?l/fi Colloquies. 



cam f no, nofdrros muy bien 
is hallAmos con la quietud 
de la cdrce- 

i. CVy. A nofiStrrs nos ha 
cabfdo efto cn parte, y a 
v . m;. lo dtro, cAda lino 
fe accmd-a con aquello para 
que nacid. 

i. Cor. Fuerza es que ;'ya 
de to Jo en efte mundo, li- 
nos hizo Dios p.ua la mili- 
cia, drros para palAcio ; unos 
paia religiofbs, ctros para 
tratAnresj unos para oflcios 
mccanicos, dcros para labra- 

ddrcs; unos para fervi'ij d- 

tros pAra mandAr. 

z. Cap. La mTma vane- 
dad que fe hAHa en lcs diffe- 
rentes eftados, vem s en las 



capaeidades, y difpoficidnes 
de los h ombres- Perfdnas 
ay que f m hAbiles para td- 
dos. pueftos, pero Ton p/cas, 
y eftos fi cicnen ventura, van 
fubiendo de lino en dtro, 
hAfta alcancAr n^iy gr Andes 
honras. Al concrario vemos 
en los exerciros millares de 
buenos fold Ados que avien- 
do fervido lArgo tiempo con 
repiuacidn, jAmas tienen ha- 
bilidAd para fer fargentos; 
deftos ay tambun gran nu- 
mcroque ha fra alii Ion bue- 
nos. ptro no p.'ra fubir a 



ken to that way, we are wry 
well fiaisfyd with the repoji 
of the court, 

I. Cap. This has fallen to 
our lot, and the other to yours, 
every one /kits himfelf to that 
he was born for. 

1. Cour. There mufl of 
necefftty be of all forts in this 
worldy God made fome for 
warfare, others for the court; 
fome for religions men, others 
for trades ; fome for mechanick 
employment s, others for peafants ; 
fome to ferve, and others to 
command. 

2. Cap. The fame variety 
that is found in the fevered 
fates, we fee in the capacities 
and difpoftions of men. There 
are fome per fens qualify d for 
all poflsy but they are few, 
and rhofe if they are fortunate, 
rife from one to the other, till 
they, attain to great honours. 
On the contrary, we fee thou- 
fivds of good feldiers in armies, 
who, though they have ferved 
very long with reputation, have 
never capacity enough to be 
ferjeants; there is alfo a con- 
federate number of thefey who 
are good fe far, but not to 
rife a flep higher; there are 

captains quite unfit to make 

dtro 
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4 r 

dtro grAdo ; capit Anes ay que 
no valen pdra fargentos ma- 
yores, y otros que k> hizen 
fnuy bien con un tercio, o 
regiixuento> y no tienen ca- 
beza para gen er Ales. 

2- Cor. Lo mifmo fucede 
en la cdrte, addndc Jos me- 
ndres fe quedAn para tdJa la 
vfda en fu baxeza ; 



majors, and others who do 
well with a regiment of horfe^ 
or foot j and have no heads t o 
be generals. 



2. Cour. The fame hap- 
pens at court, where the In tie 
ones continue all their life time y 
in their low ft at ion ; others 
who are or eater can reach no 



Otros 

may ores no alcAnzan.a mas; 
los ferviddres de d'Amas em- farther; the gallants fiend all 
plean todo ill tal&ito en a- their talent in pleafng the la- 

grad Alias, y los miniftros en dies, and the minijlcrs in get- 

avenrajArie los finos a ios 6- ting the flan of one another. 
tros. 

i. Cap. No fiempre fe I- Cap. It is not always 

dtxa de medrAr en codas par- for want of merit that people 

tes por fAka de memos, si- do not thrive in all places, but 

no es por filta de Ventura, fir want of fortune* and very 
y hArtas vczes por demafia- often for too much modefty. 



da rnodtttia. QuAnros ne- 
mos vifta alcanzAr pueftos de 
mucha reputacion por fd!a fu 
defverguenza, o por fii dine- 
ro, quedAndofe arras las per- 
fonas a quien de derecho per- 



Hoiv many have we feen ad- 
vane d to pofls of reputation, 
only for their impudence^ or 
their money ; thoje per fins to 
whom of right they belong d 
being laid ajidc, cither becaufe 



renecian, o por no faber co- ***J h*a» ™t how to bribe, or 
echir> o por no tener def- becaufe they had not confi- 



dence. 



i. Cour. He that is bafb- 



pe;o. 

i. Cor. QuUn es en cog !- 
do guirdefe de enrrar en cor- fidmufl take heed of going 

tes, que no fon para tales ; courts^ which are not fir fttch 

ningiVnos median ccmo los w™\ thrive L>fa 

defcarados, y los aduladdrc-., heads c f f 7 ™/** flatterers, 

the firjl of i he rii becaufe they 
T I z los 



? jore- 



lbs primeros porqiie canfan 
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los pofrrerosporque agrAdan ; are troublefime ; the Utter be- 
pues por verfe libre de la per- fA^y pleafe ; /or 

lecucion de un atrevido fe da ^r<? given though with an ill 
lo que no fe quiere, y por la will^to avoid the pcrfecution of 
van i dad de oyrfe a^ablr fe impudence, and all that is askjl 
concede quAnto fe p!de, que is granted out of vanity to hear 
al fin toios femos vanos. our felves prais'd, for in fiort, 

we are all vain* 
2. Cap. Si no tuvieramos 2. Cap. If we foldiers had 
nueftro pun to de efle vicio not fome JJjare in that vice, 
los foldAclos, nofueramosde we JJjould not be fit for war* 
prove cho pAra la guerra; for there are only three mo- 
porque folos tres motivos ay fives for a man to cxpofe him- 
para que un hombre fe ex- fclf to fo many hardfoips, and 
penga a tAntos trab/ijos y pe- dangers* which' are, for his 
h'grcs que fon, por la fee, faith, for honour, or for the 
por la I .6n: o, o por el pro- profit. We foldiers* God for- 
vecho. Los fold Ados, Dies give us* are few of us faints* 
nos perdone, pocos fomos and though we make war a- 
fAntos, y aunque hagumos gainfi Infidels, human advan- 
guenaa Infiele? 5 mas nos mu- tages have more influence over 
even las medras humanas que us than the hopes of heaven. 
las cfpci An^as celeftiAles. La Honour is a fovercign motive, 
honra cs un mon'vo fober.i- but though they fay, that the 
no, per 6 aunque dizen que fame bag cannot hold honour 
homa y provecho no cAbVn and profit, I fay honour with- 
en un {Xco> yo d go que out profit, is a Jhadow with-* 
henra fin provtcho es lem- out fubflance, for none ever 
bra fin fuftAncia, puts no fe gaind more honour than the 
hallarAquienganAlTcmashon- famous commander Belifarius, 
ra que el fam'cfo cdpitan Be- and yet he was reduced to fitch 
lif.rio, y con redo llcgc, a ti condition that he went about 
tal eft. do que andAva pidi- ** alms, and there 

£ndo limofna, y npenas were fcarce any that tool^ no- 
hallAva quien hizieffe cAfo tice of, or gave him a farthing 
dcl> Q le diilfe up ochAvo for bread, though it is true 

' para 
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p:ira comer, aunque es ver- 
dad que la honra que gand 
no fe le podri quitar mien- 
tras el mundo durare. 

2. Cor. Grande fue la 
cayda de Beliflrh, y no fue 
mendr la de Antonio Perez,, 
el primero general del empe- 
raddr Juftiniano> y el atro 
miniftro favorecido del rey 
JDon Phelfpe (eg undo ; el uno 
gran fold Ado, el otro no me- 
nd r cortefano. Fait die la 

ventura a Be li fir to de poder, 
y tener addndc huyr, tuvo- 
la Antonio Perez, en efcapar- 
fe> y hallar un rey de Fran- 
cia que le fuftentdfle confcr- 
me a fu calidad. 

i. Cap. Ay fe ve lo pdco 

Sue ay que fiar en las gran- 
czas defte vida. Dos de 
los maydres hdmbres que ha 
avldo en el mundo, el uno 
facados losdjos, el otro pu- 
cfto en un tormento 5 el 
uno mendigaudo por las cal- 
ks, el otro huyendo por librar 
la vida, y perfeguido cn a- 
quel deftierro, y efto fin 
culpa de ninguno dellos. 

1. Cor. En efto devemos 
reparar, que fi ellos lo huvi- 
eran merecido por defleales 
a fus Sen ores, no fuera de 
cfpantar que Ids huvieflen caf- 



the honour he gaind cannot be 
taken from him as long as the 
world lafls. 

2. Cour. Great was the 
fall of Belifarius, nor was 
that of Antonio Perez lefsjhc 
former the c?nperour Juftinian** 
general^ and the other favou- 
rite minijler to king Philip the 
fecond ; t he one a g re at foldi- 
er, the other no lefs a courti- 
er. Belifarius wanted the. 
fortune to have it in his pow- 
er ■> and have a place to fly to^ 
Antonio Perez had it in ma- 
king his tjeape, and finding a 
king of France to maintain him 
according to his quality. 

I. Cap. That jhows how 
little trufl is to be reposed in 
the grandeurs of this life. Two 
of the greatcfi men there have 
been in the worlds one of them 
his eyes put out* the other pnt 
upon a rack; the one begging 
in the ftreets, the other flying 
to five his lifcy and per/ecu- 
ted in that bani(Jjment y and 
not for any offence of either 
of them. 

1. Cour. That is what 



arc to obferve, for had they 
defirv'd it for being difloyal 
to their m after s> it were not 
to be wonder d that they had 

tigado. 
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tigado. Perd que un rey puniflfd them. But for a king 

persfga fin piedad un vafKl- to perfecute his fubjetl without 

lo, fdlo por averle obedeci- mercy, only for having obey d 

do, es inhumanidad tan hor- him* is fuch an horrid inhu- 

rihle, que apenas fe hallara manity* that the like of it can 

dtra femejante entre las mas fiarcebe found ah ong the mofi 

Barbaras nacidnes. Mucho barbarous nations. Some au- 

han efcn'to algunos autoresen thors have writ much in com- 

alabAn^a de aquel rey, por mendation of that king* to 

complacer a fu hijo, ya fu pleafe his fin and his grand- 

nieto, que fueron fus fuccef- fin, who were his fitcccjfors, 

fdres, perd quien leyere fu but whofoever fijall read his 

vida, hallara mucho mas que lifts will find much more to 

vituperir, y vera claro que find fault s with * and will plain- 

no obftinte la adulacidn, en ly perceive* that notwithftand- 

quererle hazer un Salomon en ing the flattery of going about 

fabiduna, el f tie la ruina de to make him a Solomon in wifi 

Efpdna, que hafta el dia pre- dom* he was the ruin of 

fente no ha pod'do recobrar Spain, which to this day has 

fu anti'guo liifrre, aunque pa- not been able to recover its 

rece agora fe va pdco a pd- ancient fplendor* though it 

co levantando, perd lo que fiems now to rife by degrees* 

ha de fer el tiempo lo dira. but what will become of it, 

time will fljow. 

z. Cap. Lo que a nofdtros 2.. Cap. What concerns us* 

nos impdrta es procurar fu- is to endeavour to rife without 

bit'* fin pontrnos a penftr fi ftanding to confidcr whether 

podrcmos caer ; la difficul- way fall ; the difficulty 

tid efta en lo primero, y confifis in the firfi part* and 

venga defpues lo que vini- let what will afterwards fol- 

ere. low. 

2. Cor. HabilidAd y buen 2. Cour. There mufi be 

animo es menefter p'ra rddo, capacity* and a good heart for 

y lo cierro es, que el que no every thing* and it is certain* 

tiene fu ptruo de ambicion> that he who has not fome fl)arc 

mas 

■ 
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mas es para un convento que 
pira el miindo. 

i. Cap* Quien le ha di- 
cho, que en Ios conventos 
no fe halla la ambicidn ; no 
di'go que no avra miichos 
que folo afpi'ran a! cielo, pe- 
ro cAda dia ]o efUmos vi- 
endo que fon demafiados los 
que rebuelven el miindo por 
fubir a fuperiores, y aun a 
obifpos. 

1. Cor. Dexemolos alia 
con fus pretenfidnes, y fi- 

gamos aci las nueftras* cada 
uno por fu camino, que har- 
to nos dan en que entender. 

2. Cap. Nueftra vereda es 
muy eftrccha, y c£da paffo 

ganando a f u< 



in ambit ion 9 is Jitter for a mo- 
ntflery than for the world. 

i. Cap. Who has told you 9 
that there is not ambition in 
monafteries . ? / do not Jay^ but 
there may be many y who only 
ajpire to heaven ; but we dai- 
ly fie there are too many that 
trouble all the world to rife to 
be Cmeriors* and even bifhovs. 



1 . Cour. Let us l&ave them 
there with their pretenfionsy and 
let us here follow ours 9 every 
one his ousn way 9 for we have 
enough to do with them. 

2. Cap. Our path is very 
narrow, and every fiep is to 

h jire y and blood* 



y a fangre, y defpues de and when much has been Jbed : 
derramada m6cha,no fabemos we h*ow not whether that wili 



be attain d that has cofl fe dear* 
and if it is attained^ an un- 
happy balLcomesand overthrows 

it alk 

2. Cour* However that 
hope fiems to me mare Jure 

i _ ^ r than oursjy Jince he that dies 

que muere ya no tiene mas has no more to hope for* and 
que elperar, y los que viven they that Jurvive rife by de* 
vanfe levant&ndo fdbre los grees upon the bodies of the 
cuerpos de los muertos ; mas dead; but we here mufl wait* 



fi fe alcancara lo que tdnro 
ha coftddo ; y fi fe alcanza, 
llega flna defdichada bala y 
da con todo en tierra. 

2. Cor. Efla efpera\nza con 
todo me parece a mi mas ci- 



aea nofotros nemos de aguar- 
dar,' fino es acaTo* que fe 



lefs by chance^ that they dye 
mere dint of age* who are 
make way for us to advance 

que 
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que pueden hazer lugdr pa- ftep, and they being welt « 

ra qua demos un pa fib ade- pleas* d with their employments* 

lantc ; y ellos ccmo fe hallan take a fit of living till the 

bicn con fus empleos dan en world grows weary of bearing 

vivir hafta que ya el mfindo with them* 
fe enfdda de fufHrJos. 

1. Cap. Si tarda, mas en 1. Cap. If the death of a 

llcgdr la muerte del fuperior fuperior is longer before it 

a lo nicnos fe pafTa la vida comes, however life goes on 

entretanto con mas quietud, with more repofe, and good 

y regalo. La nueftra fcm- chcar. Ours is always fub- 

pre efta fujeta a trabajos y jell to hardftjips, and fatigues* 

farigas, neceffidades, frfos, wants, cold, heat, bad days, 

cal res, milos dias, y pedrcs and worfe nights, wounds, 

ndche.s hen'das, perdida de lofs of limbs, with and all the 

mfembros, y tddo lo demds, reft, which to take notice of " 

que quererlo contar fuera would require more time*. 
pira mas defpdeio. 

1. Cor. Futrza es confef- 1. Cour. We muft needs 

far las ven rajas que les tene- confefs the advantage we have 

-mos en lo de vivir con mas over them as to living more 

commodidad ; pues no nos at eafe ; for we can no day 

puede faltlr algiin dt'a de want fomething to cat, and 

comer, y rarde, o temprano whether early or late, we fpend 

la ndche la paflamos en la the night in bed. Be/ides, he 

dma. Luego al que entra that once gets into the court, 

tn la ccrce, fi no comete if he commits not fome great 

grave delito, feguro efla, que crime, is fecure, that he Jhall 

no le faltara* aquello con que not want that which at firft 

al princ'pio fe conrento, mi- fotisfyd him, whilft his life 

entras le durare la vida ; pe- Lifts; but for the poor foldier, 

ro el pdbre fold Ado defpues after hawing /pent the beft of 

de aver gafUdo lo mejdr de his years in war, when that 

fus ands cn la gu6rra, en aca- is at an end, returns into his 
bdndofe ella, buelve a fu pa- owncountrey, is disbanded, and 

tria, de/pidenle, y quando when he ' r.ot fit to get his 
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ya no eflra para ganar de co- 
mer, dexanle a pedi'r limof- 
na* o no hallandola a robar. 

2. Cy. No por efto faka 
quienquiera feguir la mib'cia. 
Las libertades que fe toman 
en efta profeffion la hazen 
amable, y en paflandofe el 
tiempo de padecer rambien 
fc pafla la memoria de lo pa- 
deddo, y quando fucede re- 
frefcarle es con fummo gufto 



1-9 



bread, is left to beg an altm y 
and miffing of that to rob. 

z. Cap. Tet for all that, 
there is no vmnt of men to 
follow the trade of war. The 
liberties they take in this pro- 
feffion^ render it amiable^ and 
as flon as the time of fujfering 
is over j the memory of what 
has been fuffer d pajjes away* 
and when it happens to be re- 



y plazer, alegrandonosde hal- frefo d, it is with extraordinary 
larnos llbres de rales angiifti- pleafure, andfatisfatlionfor be- 
as, y lasmTmos heridas que ing deliver a I from fitch anguifl;^ 



»> 



dolieron mucho qu.'ndo nu- 
evas yd del eddo cufadas nos 
alegran. 

z. Cor. La efperiencia nos 
enfeha elTas verdades, fiendo 
cofa mui difficultdfa perfua- 
di'r a quien una vez aflento 
plaza a que dexe el exercicio 
militar, aunque fe le offref- 
ca vlda mas defcanfada; y 
los que han fido obligados a 
dexarle en tiempg.. ^Jp paz, 

luego que fe halla ptra oo 
cafion buelven a el. 

i. Cap. Milfcia, dize el 



and thofe very wounds which 
were very painful when frejb 9 
rc Joyce us when quite cur d. 

z. Cour. Experience tea- 
ches us thofe truths ; for it is 
a mofl dijfcult task^ to pcrfuade 
him that has been once lifted 
to quit the martial employ, 
though a more cafy courfe of 
life be offer d him ; and thojc 
who have been obl/g*d to quit 
it in time of peace, return to 
It as fion as another opportuni- 
ty offers. 

i. Cap. The life of man. 



fcnro^w* es la vlda del horn- Jhjs holy Job, is a warfare ; 
bre, fiempre tenernos que we ** e always in a flate of 



guerrear, o con nofdtros Huf- 
mos, o con dtros ,* por efTo 
creo que es que ran natural- 
piente nos dexdmos llevdr a 



war 9 either with our Jeives, 
or others ; therefore J believe 
it is that we fb eafily fuffer 
our felves to be led to do harm 

XJ u hazer 
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haz 'r ma! a los que Ilamimos 
. encmigos, por eftir mejdr 
con los que mas queremos 
que fon nutftras peifdnas* 

1. Cor. En las cartes aun- 
que nos hazemos guerra es 
por on a manera, no enfan- 
grentamos las efpadas, no 
gaftAmos palvora ; no ma ton 
las balas, codas las vitorias fe 
g?nan por ardides, y eftra- 
tagemas, el ingenio dbra, y 

no la fuerza; el mayor ami- 
go es el que derriba a quien 
fe fia de 6:ro fin recato ; 
rddo es mfna c , y contrami- 
nas, fin fabir addnde ponir 
los pies con feguridad. 

2. Cap. Lo que yd hafla 
agdia he vifto en to das par- 
tes, cs que c\;da uno traaa 
en palacio, cooio en la gu- 
erra cl lbldAdo, de rob.ir 
quinto puedc, y Ton tantos 
lo- que hurcan que fi-.'ndo 
tan crandes las rentas de los 

A.) 

rtyes apenas tiencn con que 
contentar a los que dfzen 

que !^s s»rvcn, fiendoa la ver- 
dad mas fanguijuclas que cria- 
dos, qut la rmfma fAngre les 
quiiieran chupar, fi deilapu- 
die ran facAr algun provecho. 
z. Cor. Mficha Llftimales 
■ rienen los hypi'crkus que no 
alcAnzan parte en tales- rd- 



to thofi we call enemies, that 
we may be the more friendly 
•with thofe we love befl, being 
our own per fins. 

' I . Cour. In court s, though 
we make war upon one ano- 
ther, it is after another man- 
ner, we do not make our 
fivords bloody we fpend no 
powder ; bullets do not kill ; 
all viclories are gaind by con- 
trivance, and Jlratagems, wit 
works, and not force 3 thegreatefi 
friend is he that overthrows him 
that confides on another without 
caution', there is nothing but 
mines and countermines, without 
knowing where to tread fafebj. 

2. Cap. What I have hi- 
therto fien in all parts, is 
that every one at court makes 
it his bufinefis, as the fioldicr 
does in war, to fical as much 
as he can, and there are fi 
many who fleah that as great 
as the revenues of kings arc, 
they have fearce enough to Ja- 
' tisfy thofi that fay they ferve 
them, whereas in reality they 
are more like leeches than fir- 
vants, who would fiuck^ their 
very blood, if they could make 
any advantage of * it. 

2, Cour. T 'he hypocrites 
who have no fijare in finch 
thefts pretend, much to pity'the 

bos, 
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bos, 5 los vafAllos, de cfiyas fubjetl, whofe purfcs pay for 

bolfas fitle quanto fe hiirta a all that is Jtolen. from Princes* 

los principes ; y efto buelvo ttnd this I fay again is hypocri- 

a dezir que es hypocres'a, Jy-> fir ive daily fee, that thofi 

puts todos los dias eftamos who y eft er day exclaimed againfi 

viendo, que los que ayer da- the bad Government, being to 

van vozes contra el mal go- day brought into a good Pojl 

vierno, viendofe cy en "un hi which fomething may be 

buen pu£fto addnde ay que fiole 9 grow dumb, andean ne- 

robar,enmudecen,y no fe har- w /efficiently extol the fame 

tan de enalgAr aquel mifmo Government, which they the 

govierno, queapenashan aca- moment before condemn d and 

bade de vituperar,y maldezir. curs'd. 

• 1. Cap. Si es efla la vida'de . *• Ca P- T f tha * he the 

la corte,viva y muerayoenla C° HYt Life, mav I live and 

* campana, d onde nos matamos dye m the field, where we fight 

connueftrosenem gos, y tra- our Enemies, and deal juftly 

t/nns verdad con los amigos. wit h our friends. 

1. Cor. No lostienen en *• Cour. They have not m 
tan buena opinion los que f° g°°d * n ofinkn of you, who 
los hofpedan en fus quarteles, entertain you in your quarter s y 
ni los p6bres payfanos por ™ r the P oor pcafints through 
ciiyas tierras pafTan ; losunos ***fi country you paf Sy the 
fequtxan de que no tUnen firmer complain that their wives 
feguras fus mugeres, y fus *» d daughters are not fife, 
hfjas, y los 6tros que les lie- arid the Utter tha * J 0H all 
van fus haziendas, y que fi they have, and if they complain 

fe quexan los mu^lena palos. • jo* thrafi their bones. 

2. Cap. Poco mas o raenos 2 - Ca P* Little ™ ore °r lefs 
el hurtar fe ha introducido filling is usd throughout all 
c n todo el mu ndo. En 1 6- the World. There are contrivan- 
ces pdrtes ay enredos, tram- trk k> fights, frauds, and 
pas 3 facalinas, engines, y mil * thoufand Inventions in all 

invenciines para facar din£- V Uce5 t0 £ et ™°™P without 

ro, fin mtrdr en mas de que regarding anything but that it 

no fra por tal via que no les *»*J bc f" ch «.*>*J* that 

Uui faqucn 
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faqucn a!a verguenza,y lesden they may not be pillory* d, and 
dozientos azotes, que por lo whipp'd, for as to conscience 
quetuca a la confeiencia cada every man agrees with his own. 
tino fe accomoda con la fay a. 

z. Cor. A ral punto hemos 2. Cour- We are come to 
llegado que ii fe viera lo que fuch a pafs, that if what cve- 
tiene cada lino alia dentro en ry one has within his breafl 
fu pecho, pocos hallaramos were feen, we JJjould find but 
de quien nos fiar, pero co- few to confide in; but as none 
mo las in ten ciones folo Dios but God knows the intentions, 
las fa be, todos fon tenidos all men are reckoned honefl till 
por buenos hafta que fe of- an opportunity offers to JJjow 
irece la occafdn de moflrar- them fives linavcs, and there- 
fe maloSj por eflTo dixo el fore one /aid, we are all ho- 
6crO) todos fon buenos, mas nefl men, but my cloaks is not 
mi capa no parece. to be found. 

i.Gy.Losmifmosfalteadc- I. Cap. The very high- 
res.a vezes quieren parecer ju- waymen fometimes are willing 
flificados, como fe echara de to look^ like fair dealer s, as 
vcr en efle c.ifo. Un capitan will appear in this cafe. ^4 
de una quadnlla de ladrdnes, captain of a gang of robbers* 
difculpavafe que no aviaguer- made it his excttfe that there 
ra, y no fab 'a otro officio. Te- was no war, and he had no 
i) (a coil umbre que tcido loque trade. / r was bis cttjlam 9 t hat 
robava partia por medio con la whatfocver he robtfd he divi- 
perfdna a quien fe lo tomava. dedwith the Per fon from whom 
Rob^ndo a un pdbre horn- he toolk it. Having robb'd a 
bre, que no tray a mas de f j- poor man, who had but feven 
ete reales* le d'xo, Hermano, royals, he J aid to him, Bro- 
drftos me perteneccn a mi no thcr, only three and an half 
mas de ties, y -medio, llevaos ' of thrfe belong to me, do you 
vos los dtros rrcs y medio, take the other three and a half. 
Mas cmo haiernos, que no But how ft all we do, for there 
ay medio red 1 , que OS bo!v£r ? is not half a royal to give you ? 
Ill pobre hdmbre que no veya The poor ?van* who was im- 
la lidra dc aver fc efcapadode patient to be out of his hands, 

fu; 
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fus manos, dezla, Senrfr, He- 
vAos en buena ora los quAtro, 
pucs no ay crueco. Refpondio 
el capitAn, HermAno, con lo 
miome haga Dias merced.- 

i. Cor. Mm ajuftida te- 
nia la confciencia, que ni aun 
el medio real dado no que- 
ria, pareciendole que no paf- 
fava fu derecho mas alia de 
la mi tad. No era ran mira- 
do el ocro que aviendble to- 
mido a un carnicero qua iva 
a. una feria un bucn talego 
de dinero, rogandole encare- 
cidamente el perdidofo que 
k bolviefle algiina coft para 
paflar fu cami'no, abrid el ta- 
lego, y mandole tomar un 
punado. Metio el horabre 
la mAnOj procurando coger 
lo mas que pudiefle, dixole 
el ladron, Carnicero no tie- 
lies confciencia? 

z. Cap. Bien eftrecha la 
tenia quien tal preguntAva, 
perd par A fu prove cho, puts 
iin duda fuponia que la fuer- 
ca le dAva derecho fobre a- 
quel dinero, y no le fait A van 
hartos exemplos para com- 
probacion de femejante opi- 
nion, fi valieran femejAntes 



:emplos contra los preceptos 
chriftianos. ClAro cfcA que 
los iruvorcs ladrdncs nimca 



faid, Sir, take the four in the 
name of God, Jince there is no 
change. The Captain an fiver- 
cd, Brother , God biefs me 
with what is my own. 

1. Cour. His confiience 
was very fir eight lac*d, that 
he would not take the half 
royal when given him, think* 
ing his right did not extend 
above the half The other was 
not fi nice, who having taken 
from a butcher that was going 
to a fair, a good bag of mo- 
ney ; the lofer earneftly en- 
treating him, to return him 
r —— 1 - - - ' - fas charges 

— ™ , „ r n*d the bag 

and bid him take an handful. 
The man thruft in his hand* 
and endeavouring to grajp as 
much as he could, the robber 
faid to him, what no confei- 
ence Butcher f 

2. Cap. He had a very 
nice one, who asl(d the quefii- 
on, for doubt left he fancy d 
that might give him a good ti- 
tle to that money, nor did he 
want for precedents enough to 
make out his opinion, if fitch 
inflances were of any value a- 
gainjl chriflian precepts. It is 
a plain cafe that the great eft 
thieves are never puniJJ/d, be- 
caufi there is no court to try* 

fori 
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fbn caftigados, por no aver 
tribunal para ellos, antes los 
mayores matan a los mcnores 
con capa de jufticia,porque no 
les quiten a ellos parte de' lo 
que ellos ban hurtddoa otros. 

2. Cor. Si huviera quieh 
caftigdfle los ladr Jnes demar- 
ca may jr, yo tingo pdra mi 
que no huviera tdntos de los 
defdichddos que dan en la 
hirca; por effc fe di'ze que 
pura los defdichados fe hizo 
el rollo, y para los fin Ven- 
tura la horca y tddo. 

r. Cap. Muy bien dixo un 
i-eyi hab T ando de uno que le 
fervi'a, y hurtava quanto po- 
dia; que era el mejor criado 
que avia ten \ do, porque aun- 
que el le robava, no permi- 
tia que otro lo hiziefle. Y 
en verddd el rejr tenia razon, 
que mas vale fufrir un ladron 
conocido, que no tener la 

cafa Ben a d ellos. 

i. Cor. Ill Alcalde Ron- 
quillo dez(a, que de qualqui- 
era edad que fucfTe el ladron 
era bien ahorcdlle ; al mc^o 
porlo que avia dehurtar, yal 
viejopor 16 queavia hurtado. 

z.Cap. Pues fi a todos los que 
lo merecen huvieran de ahor- 
cdr,fuera tal la mortandad 5 que 
ninguna peftilencia feigualara 

con ella. 



them i on the contrary, fht 
greatefl of them put to death 
the Icjfer under colour of ju- 
Jltce, that they may not de- 
prive them of any part of what, 
they have robb d from others. 

2 . Cour. If there were any 
to puniJJj robbers of the larger 
Jiz,e, I am of opinion there would 
not be fi many of the unfortu- 
nate ones that come to the gal- 
lows ; and therefore they fay* the 
whipping-pojl was made for the 
unfortunate, anil the gallows for 
thofc who have no lucl^ at all. 

i. Cap. A certain kingfaid 
very welly {peaking of one that 
ferv'd him, and Jiole all that 
he could ; that he was the beft 
fervant he ever had, becaufi 
the? he Jiole himfelf, he would 
not allow any other to dofb. And 
in truth j the king was in the 
right, for it is better to bear with 
one thief that is known, than to 
have the houfe full of them. 

1. Cor. The Alcalde Ron- 
quiljo was wont to fay, that 
whatfeever age a thief was of it 
was Jit to hang him, a young one 
for what he was t o Jleal, and an 
old one for what he had fiolen. 

2. Cap. But if all that dc- 
fcrve it were to be hangd, the 
mortality would be Jo great, 
that no plague could match 
it, 1. Cor. 
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es. 



2. Cor, Y c6mo fe'aco- 
'ftumbra dezir en rales defdi- 
chas de peftes,que no baftan 

los vivos para enterrar los 
muertos, afsi digo yo, que, 
en cafo de hazer tal jufticia, 
no avian*de baftar los ino- 
centes para ahorcar los reos. 
Antes creo que fe avian de 
levantar los ultimos y acabar 
con los primeros. . 

i . Cap. Harto nos " hemos 
entremetido en lo que no nos 
toca ; dexemo? femejantes ju- 
y zios, que pues Di6s nos fii- 
fre, razdn es que tambien no- 
fdcros nos ajuftemos con lo 
que hallamos en el mundo. 
El tal fue antes que nofo- 
tros vinkramos a el, y el mif- 
mo fe quedara. defpues de 

nueftros di'as. Muchos grin- 
des perfonages han trabajddo 

por reformar las coftunibres, 
y poco fiuto han facadocle 
tcdas fus diligencias. 

i . Cor. Tal es la naturale- 
fcahumdna, que fiempre ncs 
incKna a lo peor, y lo'quc 
nos dtfta el apetirb no es fa-' 
cil de defarraygar. Las mas 
perverfas inclinacicnes fiem- 
pre hallan pretextos para de- 
fender el mal qufe nazen y 
a los que nos quieren corregir 

tenemos por enem'tgos mor- 

talcs* 



2 . Cour. uind as fs ufuaU 
ly fitd * n fach calamities of pe- 
ji Hence, that the living cannot 
bury the dead, Jo I fay, that 
in cafe of exec filing fuch ju- 
flice, the innocem would not 
be enough to hang the guilty ; 
but I rather believe the-, latter 

# 

would mutiny, and deflroy the 

former. 

I. Cap. TVe have meddled 
fuffciently in what does not be- 
long to us; let us leave fuch 
judgment s, for fince God bears 
with us, it is alfo reafinable 
that we fuit our felves to 
what we find in the World. 
It was much the fame before 
we came into it, and it will 
continue the fame after our 
days. Many great men have 
laboured to reform manners* 
and reaped little fruit of all their 
endeavours* 

j. Cour. Such is humane 

nature, that it always inclines 
us to the worfl 3 and what our 
appetite diUates is not eafy to 
be remov'd. The mofl pcr- 
verfi inclinations always find 
pretexts to maintain the evil they 
do, and we look^ upon thofe as 
mortal enemies who go about to 

correal us* 
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2. Cap. Miremonos aca 
denrro en el pecJio, fin re- 
par ar en vidas agenas, y ve- 
lcmos que ay bien que en- 
mcndar. 

2. Cor. Afsi es, cada 
mire por fi, y nofotros va- 
in a rios a palacio, que es dia 
de bayle, y mufica, y iran 
entrando las damas, que fe- 
ra gran gufto verlas. 

i. Cap. Vamosluego, no 
perdamos punto de femejan- 



2 . Cap. Let us lool^ into 
our own breafls, without pry-' 
ing into the lives of others? 
and we fljall find there is e- 
nough to correct. 

2. Cor. It is Jo, let every 
one lool^ to himfelf and let us 
go to court, for this day there 
is a ball and mufick<> and (he 
ladies will be going in y and it 
will be very agreeable to fee them. 

I . Cap. 1 Let us go immedi- 
ately, that we may loofe no part 



te fiefta, que temo nos ave- r of fuch an entertainment, fir 
mos d^fcuydado, por hablar / fear we have forgot our felf 
demafiado. by too much talking* 

1. Cor. Aim no feha per- i. Courl There is no time 
dido tic'mpo, que las fieftas loft jet, for the entertainments 
de palAcio fie m pre fan dend- " of the court are always by night* 
che; pet 6 bien podemos fr- '.however- we may draw near, 
nos llegando, pues micntras for in the rfieari while we fljatl 
fe haze hura no nos feltara not want convcrfation there. 
alia converfacion. 

2. Cap. Dias ha que no he 2. Cap. I have not for fome 
viflo la dama a quien he en- -time feen the lady I have re- 
tregado mi cora^dn, y agora fig n *d my heart to, I now ex- 



efpero efta dfcha. 

2. Cor. Si ayamdres apref- 
furemonos, para que no fe 
pierda la occafidn. 



( 



ptU that happ'mefs. 

2. Coilr. If there be love in 
the cafe>> let us make hafte, that 
the opportunity may not be loji* 
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